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SPLIT U PUTOPISNIM ZAPISIMA

»Nigdje ¢ovjek ne moze vidjeti Sto ée vidjeti u Splitu.*

Nigdje ¢ovjek ne moze vidjeti Sto ¢e vidjeti u Splitu. U Splitu vidis
» ujedanput sve vjekove: stari, srednji i novi vijek. Ljudi i njihovi
mnogobrojni kuderci djelo su novoga doba, najljepse zgrade, kao one u ulici
staroga suda, u ulici zvonika i sv. Filipa, potje¢u iz srednjega vijeka, a stol-
na crkva i drugi ostanci Dioklecijanove palace umjetnine su staroga vijeka.
Nas vijek utisnuo je najslabiji biljeg i Splitu i Spli¢anima. U sravnjivanju
sa spomenicima proslih vremena nasi danasnji kucerci, osobito na obali uz
samu Dioklecijanovu palacu, podno kriptoportika, pokazuju svu neznat-
nost i siromastvo danasnjega doba spram materijalnoj veli¢ini i umjetnickoj
vrijednosti proslih vremena.

I ¢ud Spli¢ana imade obiljezje svih vjekova: tvrdokornost i neprakti¢nost
staroga vijeka, sredovjecnu supersticiju i povr$nost novoga doba. Spoj izgle-
da nemogué, isto kao Sto se ¢ini nemoguéim da se uz velebni Dioklecijanov
mauzolej moze prilijepiti grdna sredovje¢na zgrada stare biskupije na kojoj
je opet neki trgovac improvizirao moderne izloge sa secesion-pokuéstvom!

Gledamo dakle sve vjekove ujedanput, i evo nas, zivimo! U Splitu sve
kipi i vri, zivotne eksplozije, a to su smijeh, pla¢, vika, psovanje, dozivanje,
napunjaju ¢itavu atmosferu. Ako se ovome pridoda jos zvonjavina od dvije
stotine glasitih zvonova, zvizdanje parobroda i tvornica, revanje sivca, pada-
nje dasaka, kamenja i drugih predmeta, ima se, bogme, $ta slusati!*

(Marin Beco, Niz nasu obalu. Nasi ljudi i krajevi, Zagreb: Ex libris 2006.,
65-66 [1. izdanje 1912.])

Split, jadranska Barcelona

plit je i ranije, premda nije bio glavni grad Dalmacije, bio najve¢i po
99\ svojoj luci i sredi$njem polozaju; svoj novi porast duguje on seljenju
zadarskoga ¢inovnistva i lickoj zeljeznici iz 1925. koja je, dizuéi prometne
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veze, privukla radnu snagu iz okoline. Ve¢ od 1925. mogao je putnik da
obi¢nim okom primijeti Sirenje grada prema periferiji, dok je u isti mah
konstatirao kako se lijepo dize u mjestu blagostanje i luksuz. Split, koji je
sada postao sijelo banovine, vjeruje u jos$ ve¢i napredak ako se ostvare nove
zeljeznicke mreze. I mozZe se mirne duse reci: na prekrasnom suncu prvih
januarskih dana ove 1930. osjeca se, na $etnji pod paomama na obali, jedan
talas novoga Zivota. Ova luka Zivi, pa ako i nije Madrid, kao da ¢e da bude
jedna jadranska Barcelona.”

(Tin Ujevid, ,Splitski vidici. Cetrdeset i prva hiljada Spli¢ana®, u: Puropisi,
Zagreb: Dom i svijet 2001., 148)

Splitski Marjan i rimski papa

Biti u Splitu, a ne biti na Marjanu, znacilo bi isto $to biti u Rimu, a
99 47 ne vidjeti papu.

Nije ¢udo, daje Marjan ponos Spli¢ana. Vidik, kakvoga rijetko ima
koji velegrad. I odatle se pruza slika, koja nam daje cijelu historiju toga ¢ud-
noga grada. Vidimo staru Dioklecijanovu tvrdinju, nucleus grada, vidimo,
kako se oko njega sjatila nova naselja, kao celik oko magneta. Pod samim
Marjanom neumorno se dime tvornicki dimnjaci — nov moderni, industrij-
ski Split, koji tek nastaje, i koji daje neocekivanu kontrastnu ljepotu vjecnoj
pozadini mora. Preko, na pudini, blago se svijaju obrisi Braca. Koliko je lada
preslo preko toga kanala! Odande su rimski robovi prevozili kamen za car-
sku palacu; tu su negdje krstarile i lade one mozne flote hrvatskih kraljevina,
o kojoj pisu stare kronike. ..

Sunce zalazi za Marjan; preko na Mosoru dr$¢e posljednja njegova zraka.
Pale se svijetla grada, stostruko se odrazuju¢i u namreskanim vodama luke.
Bajoslovan prizor! Mrak je topal i mirisan. Iz susjednih tijesnih uli¢ica ¢uje
se pjesma uz gitaru — zvonko grlo pjeva pravu splitsku, Tijardovi¢evu me-

lodiju ... "

(Josip Horvar, Lijepa nasa, Zagreb: Ex libris 2007., 126-127 [1. izdanje 1931.])
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Ignjat JoB, Pogled na Marjan s Gripa (1933./1934.)"

1

Reproducirano prema: Igor Zipié, Ignjar Job 1895 — 1936., Zagreb: Moderna i
Veclernji edicija 2010., 82.



SPLITSKE VARIJACIJE VLADANA DESNICE

ilovié: Vi ste, rekoste, dugo radili na ‘Prolje¢ima Ivana Galeba'.
» Sjecate li se kada ste poceli da radite na ‘Prolje¢ima Ivana Galeba’
Rekoste prije drugog svjetskog rata?

Desnica: Prije drugog svjetskog rata i prije onih mobilizacija, ono kad je
pocelo hvatat u vojsku. Ja mislim oko 1936. da sam poceo raditi na njemu,
a iziao je 1956 — 1957. Dobrih dvadeset godina sam radio. Rat me zatekao
u toj fazi kad je to bila jedna duza pripovijest koja je sadrzavala samo djetinj-
stvo; ona poglavlja iz djetinjstva bila su otprilike gotova ve¢ prije rata. Ne u
ovoj formi. To sam se poslije po deset puta navracao i dotjerivao.

Milovié: A je li to izmiSljena li¢nost Ivan Galeb?

Desnica: Pa jasno da je izmisljena. Sve je izmisljeno i nista nije izmislje-

«

no.

(Jefto Mirovié, ,Razgovor s Vladanom Desnicom o umjetni¢kom stvara-
nju®, u: Vladan DEsNica, Hotimicno iskustvo: diskurzivna proza Viadana
Desnice. Knjiga druga (prir. Dusan Marinkovi¢), Zagreb V. B. Z. — Prosvjeta

2006., 126)

PITAN]E: Sto bi u¢inili da Vam se povijeri uredivanje nekog knjizevnog
99 L casopisa i dali bi on dozivio drugi broj?

ObgGovor: Kad bih imao da uredujem neki list zelio bih da taj list, ¢aso-
pis ima isto individulani, li¢ni karakter — ne bas li¢ni ni univerzalni — nego
da u njemu dodu do izrazaja misljenja, sudovi i na¢in misljenja i pogledi na
literaturu jedne grupe ljudi koja bi bila okupljena u njegovoj redakiji. Bilo
bi dobro kada bi imali takav ¢asopis, $to vise takovih ¢asopisa. Jedino realna
mi§ljenja su ona misljenja koja imaju realni, konkretni ljudi. Cim su ljudi
— jedna linija, jedan front itd. — onda je tu ve¢ neko uniformno misljenje,
nema one li¢ne, individualne karakeeristike, ono je malo oskudno li¢nim
individualnim misljenjem, pretendira na neku objektivnost itd. Tip ¢asopisa
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na koji ja mislim nema takove pretenzije. Ako takav casopis ne bi dozivio
drugi ili treci broj, to ne bi zavislo od mene.*

(,Razgovor na Knjizevnom petku 26. 10. 1956.“ u: Vladan Desnica, Hori-
micno iskustvo: diskurzivna proza Viadana Desnice. Knjiga druga (prir. Dusan
Marinkovi¢), Zagreb V. B. Z. — Prosvjeta 2006., 179)

*

Napomena: Nije namjera ovog ‘Magazina’ da istakne i nametne neku
» svoju ideologiju i svoj program; on hoée samo da bude slobodan
izraz teznja i ideja ovoga kraja i njegovih ljudi. Dosljedno tome, urednistvo
je smatralo za potrebito da saradnicima ostavi najsiru slobodu i punu od-
govornost, kako u formalnom pogledu narjedja, pravopisa i pisma, tako i u
materijalnom pogledu idejnog sadrzaja.”

(Vladan Desnica, ,Napomena®, u: Magazin Sjeverne Dalmacije, br. 1, Split
1934., 2)
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PREDGOVOR

entar za komparativnohistorijske i interkulturne studije i Odsjek za

kroatistiku Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu, Hrvatsko drus-
tvo pisaca i Srpsko kulturno drustvo ,Prosvjeta® u suradnji s Filozofskim
fakultetom Sveucilista u Splitu objavljuju da ée se Desnicini susreti 2015.,
posveceni temi Split i Viadan Desnica (1918. — 1945.): umjetnicko stvara-
lastvo izmedu kulture i politike, odrzati 18. i 19. rujna u Splitu (Filozofski
fakultet u Splitu, Radovanova 13) te 20. rujna u Kuli Stojana Jankovi¢a u
Islamu Grekom.

Proslogodisnji Desnicini susreti, posveéeni temi Viadan Desnica i Split
(1920. — 1945.), bez obzira koliko neupitno bili vrlo uspjesni, suoéili su
sudionike sa spoznajom da je mnostvo pitanja ¢etvrtstoljetne povijesti Splita
u Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca/Jugoslaviji te u uvjetima okupacije,
kolaboracije i antifastistickog otpora od 1941. do 1945. godine istraziva¢-
ki otvoreno. Time su i moguénosti zadovoljenja fokusiranijeg istrazivackog
interesa za primjenu biografskih, intelektualnohistorijskih i kulturnohisto-
rijskih pristupa i metoda za teme ,splitska mladost Vladana Desnice® i ,,0bi-
teljska povijest Desnica u Splitu® bile objektivno ogranicene.

Urbana historija Splita od 1918. do 1945. godine mnogo vise je povijest
promjena nego povijest trajanja. Promjene u splitskoj politickoj kulturi u
istom vremenskom razdoblju egzemplarne su u hrvatskoj povijesti 20. sto-
lje¢a po raznolikostima i proturje¢jima svojih ocitovanja. Isto se moze reci za
bogatstvo promjenljivih splitskih kulturnih situacija, napose za umjetnicko
stvaralastvo u Splitu. Kada je o svim ovim promjenama rije¢, valja imati na
umu da one, s jedne strane, imaju svoje vlastite ,,urbane logike“ te, s druge
strane, da reflektiraju iskustva i zbivanja u nacionalnim, drzavnim i inter-
nacionalnim horizontima. Desnicini susreti 2015. usredotocit ¢e se, prvo,
na promjene u splitskoj politickoj kulturi i kulturnom stvaralastvu, dru-
go, na splitsko prevoditeljstvo kao fenomen kulturnih transfera i, tre¢e, na
kulturno distinktivni fenomen splitskih kroc¢eanaca, klju¢ za razumijevanje
splitskog mediteranizma u to doba. Svi ovi izabrani fokusi zrcale i potrebe
produbljenijeg interesa za stvaralacko sazrijevanje Vladana Desnice.
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SPLITSKA KRONOLOGIJA VLADANA DESNICE
(1920. -1945.)*

1919.

yZavrsetak 1. svjetskog rata za porodicu Desnica nije znadio i prestanak ratnih
i poratnih briga te pocetak normaliziranja Zivota, nego ¢ak i pogorsanje uvjeta
zivota — Uro$ ¢e Desnica 1919. godine biti interniran u srednju Italiju (Gualdo
Tadino) zbog angazmana u ¢asopisu Nas list gdje je beskompromisno branio (sic!)
slavenstvo Zadra opirudi se u brojnim napisima odlukama Rapalske konferencije
kojom se Zadar i okolica dodjeljuju Italiji nakon rata. (Vladan posjecuje internira-
nog oca i strica i tom prilikom boravi u Italiji oko pet mjeseci.)“ (223)

1920.

wPeti razred klasi¢ne gimnazije polazi i zavr$ava u Splitu 1920, kao $to e to udi-
niti gotovo svi iz njegove generacije ne Zele¢i pohadati daljnje $kolovanje na tali-
janskom jeziku koji se ponovo uvodi u $kole po uspostavljanju talijanske vlasti u

Zadru.“ (223)
1923./1924.

»Skolske godine 1923/24. zavrsio je osmi razred drzavne gimnazije u Sibeniku i
polagao prvi put ‘visi tecajni ispit’ (ispit zrelosti, dana$nja matura) u vremenu od

7-16. 6.1924.% (223)
1921. - 1924.

»(...) Cesto slusa probe $ibenske filharmonije i okusava se kao kompozitor. 1921.
godine komponira komPoziciju pod naslovom A se stesso na stihove G. Leopardija
u vlastitom prijevodu (‘Sibenik 1921-2"). Rad na kompoziciji trajat ¢ée dulje vrije-
me, da bi drugu varijantu dogotovio 1923, (...).“ (223)

1924.
»Ujesen iste 1924. upisuje studij prava na Pravnom fakultetu Sveucilista u Zagre-
bu kao redovni student (11. 10. 1924).“ (224)

1924. — 1930.

,Prema satuvanim pretplatama na muzicke koncerte i afiSama uz te koncerte moze
se pretpostaviti da je manje sudjelovao u stereotipnim studentskim aktivnostima,
a vide pratio zagrebacku muzi¢ku scenu. Iz tog perioda ostalo je nekoliko Desnici-
nih likovnih pokusaja, uglavnom u obliku minijatura. (224)

2 Ulomci iz: Dusan MaRINKOVIC, ,,Biografija Vladana Desnice®. Preuzeto iz: Vla-

dan DEsNica, Hotimilno iskustvo: diskurzivna proza Viadana Desnice. Knjiga druga
(prir. Dusan Marinkovi¢), Zagreb: V. B. Z. — Prosvjeta 2006., 217-250. Kompilirao
Drago Roksandi¢.
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SPLITSKA KRONOLOGIJA VLADANA DESNICE (1920. — 1945.)

»(...) redovno je nakon obavezne nastave odlazio u Split ili Obrovac gdje udi i
pomaze u o¢evim advokatskim kancelarijama.” (224)

,U studentsko vrijeme i u Zagrebu i u Parizu Cesto je posjec¢ivao likovne izloZbe,
muzicke i kazali$ne predstave.” (224)

,lako nije imao formalnog muzi¢kog obrazovanja, svirao je klavir i znao zacuditi
razumijevanjem pojedinih velikih klasi¢nih autora. Uz to, imao je lijep glas (te-
nor) i kultivirao je svoje muzitke moguénosti tecajevima i kursevima.” (224)

1927.
,U studentskom periodu (1927) nastaje kompozicija za violinu i klavir Capricio. 1
na njoj radi dugo tako da ¢e u posljednjoj varijanti ponijeti naslov Allegro capricci-

oso (...).“ (224)
1927./1928.

»(...) odludio je da studira dva semestra pravo i filozofiju u Parizu, ali je ponajvise
‘slusao tecajeve povijesti i teorije umjetnosti’, rade¢i na svome muzikoloskom, hi-
storijskom i likovnom obrazovanju (...).“ (224)

1929./1930.

»Redovni je slusa¢ Filozofsko-pravnog fakulteta (sic!) Sveucilista u Zagrebu u aka-
demskoj 1929/30. godini kad i diplomira 28. 6. 1930. Zbog svoje spontane reak-
cije na zavrsnom ispitu (rigorozumu) ne uspijeva ste¢i titulu doktora prava (...)."
(224-225)

»(...) Vladan se nije priklanjao niti jednoj ondasnjoj politi¢koj stranci, neovisno o
politickim stavovima i pozicijama koje je zauzimao u vezi s konkretnim politickim
pitanjima.“ (225)

1929. — 1934.
»(...) sa Ksenijom Cari¢ se upoznaje u Splitu na tenisu i od 1932. su upudeni jed-
no na drugo. ViSegodisnja ¢e veza zavr$iti vjenéanjem 28. 4. 1934. godine.” (225)

1930. - 1932.
,0d 1. 7.1930. do 30. 8.1932. radi u ocevoj advokatskoj kancelariji kao priprav-
nik u Splitu.“ (225)

1931.
»24. 7. 1931. biljezi kompoziciju pod naslovom Vecernji napjev (za dva zenska
glasa i klavir), a muzicki je obraduje Z. Pibernik.“ (225)

ySuraduje s kompozitorom Ivom Para¢em kao pisac libreta za operu na motive
Bijedne Mare Luke Boti¢a. Rad na operi je tokom 1931. godine uvelike napredo-
vao tako da ée s Para¢em 1932. potpisati ugovor gdje se obavezuje da ée napisati

libreto za operu Adelova pjesma (...).“ (225)

13
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1932. - 1933.

,Od 31.8.do28.11.1932. na odsluienju je vojnog roka, a potom opet priprav-
nik u oéevoj kancelariji do marta 1933. kad biva uposlen kao pripravnik kod Dr-
zavnog pravobranila$tva u Splitu.“ (225)

1933.

,1933. godine objavljuje svoj prvi tekst na stranicama beogradskog ¢asopisa Zivor
i rad (‘Izlozba vajara Dujma Penica u Splitu’ — isti ¢e tekst objaviti i u splitskom
Casopisu Novo doba dva mjeseca kasnije, ali pod naslovom ‘Kipar Dujam Penié:
prigodom izlozbe u Splitw’) te u Sibenskom Glasu Privredno-kulturne matice za
Sjevernu Dalmaciju esej ‘Jedan pogled na licnost Dositejevu’.“ (227)

1933. — 1934.

»Tokom 1933. povezan s krugom oko Glasa Privredno-kulturne matice za Sjevernu
Dalmaciju koji zeli podrzati i podstaknuti individualna istrazivanja (...) pokre-
tanjem nauc¢no-kulturne publikacije, a Desnica bio imenovan njezinim glavnim
i odgovornim urednikom. (...) ve¢ naredne godine izlazi prvo godiste Magazina

Sjeverne Dalmacije (...).“ (228)
1934.

,Da bi se mogli vjencati u crkvi, a da mu buduca supruga ostane u svojoj kato-
lickoj vjeri, morao je traziti odobrenje sinoda Srpske pravoslavne crkve, $to je i
dobio. Vjencali su se 1934. godine i Zive na tre¢em katu u kudi $to ju je 1929.
kupio Uro$ Desnica nakon prodaje veéeg dijela imanja u vrijeme agrarne reforme
u Kraljevini Jugoslaviji.“ (226)

,Druguje sa slikarom Vjekoslavom Paraéem i muzi¢arom Ivom Paraéem, slikarom
Ignjatom Jobom i drugima. Sa Vladimirom Rismondom (...) uévr$¢uje i produ-
bljuje prijateljstvo kojemu ¢e biti odan do kraja Zivota.” (226)

1935.
»1935. izlazi drugi broj, ali u sasvim druk¢ijim okolnostima da bi njime publika-
cija zamrla.“ (228)

»Na stranicama Magazina Desnica je objavio i svoje prve znacajne tekstove: dva
eseja ‘Jedan pogled na licnost Dositejevu’ i ‘Mirko Korolija i njegov kraj’ — primjet-
no oslanjanje na tenovsku koncepciju tumacenja knjizevnih tekstova, pripovijetku
(‘skicu za roman’) ‘Zivotna staza Jandrije Kutla¢e’ — (...) te tri pjesme ‘Dvije impre-
sije iz Gornje Dalmacije: Seljani i Djevojke na vodi’ i ‘Ljetni motiv’.“ (228)

,Drugo je godiste utoliko predstavljalo i svojevrsni protest prema djelovanju struje
okupljene oko vladike Irineja Dordeviéa koji je svojom javnom aktivno$¢u podije-
lio i antagonizirao dalmatinske Srbe.“ (229)

Lotruja oko vladike Pordevica Zestoko je napadala Vladana Desnicu u ¢asopisu

Glas (i u takozvanoj Bijeloj knjizi) (...).“ (229)
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1936.
,U sluzbi napreduje: najprije pristav (1936) i ubrzo potom visi pristav. 1936. po-
lozio sudski ispit kod Apelacionog suda u Splitu.“ (226)

»(...) s podetkom profesionalne pravnicke karijere otpocinje intenzivno proucava-
nje opusa renomiranih autora evropske knjizevnosti (...).“ (226)

ylstodobno pise pjesme, novele i eseje, a formira se i potreba da djeluje i nau¢no
$to ¢e ubrzo rezultirati objavljivanjem prvih radova te okupljanjem suradnika za
pokretanje naucne publikacije. (226-227)

Vladan Desnica (1955.): ,(...) ‘neke od mojih pripovijedaka iz gradskih, intelek-
tualistickih sredina koje su od kritike smatrane najzrelijim i najpunijim ostvare-
njima, kao ‘Posjeta’ i ‘Florijanovi¢, potjecu jos od moje prve, predratne zbirke,
koja je u toku rata propala, a one su se slu¢ajno spasile u prepisima kod prijatelja:

potjecu od 1934-36. godine. (227)

LPise i prve fragmente buduéeg Proljeca Ivana Galeba (1936) i ima jasnu ideju
kako bi roman trebao izgledati i $to kao svoj predmet bi trebao sadrzavati.” (229)

1938.
,U tom predratnom periodu prevodi talijanske pjesnike, ali svoje prevode ne
objavljuje. Jedini objavljeni prevod je knjizica Eseji iz estetike Benedetta Crocea

(1938).“ (230)

1940.

Vladan Desnica (1959.): ,,'Knjiga mojih pripovijedaka i knjiga stihova, uz recenzi-
ju Marka Cara, nalazile su se pred stampanjem u izdanju Gece Kona u Beogradu,
ali je nastup rata i bombardman Beograda sprijecio $tampanje.” (229)

1940. — 1941.
,OdsluZio osam mjeseci vojnog roka u Bile¢i kao redov. Nakon kra¢e mobilizacije
neposredno pred napad na Kraljevinu Jugoslaviju i netom po kapitulaciji vratio

se u Split.“ (230)
1941.
»Okupacijske ga vlasti ostavljaju na istom radnom mjestu kao i prije rata.“ (230)

»(...) ne dobija novo drzavljanstvo neovisno o tome $to su svi stanovnici okupira-
nih podru¢ja dobijali talijansko drzavljanstvo ubrzo po uspostavljanju okupacijske
vlasti.“ (231)

1942.
,U prolje¢e 1942. ‘dao ostavku’/‘izasao iz sluzbe’ na radno mjesto i sa suprugom i
mladim kéerima Jelenom i Natalijom/Natasom odlazi u Islam Greki.“ (231)

»(...) useptembru 1942. trazi od talijanskih vlasti da mu dodijeli talijansko drzav-
ljanstvo. Talijanske vlasti ga angaZiraju kao prevodioca zakonskih akata u Zadru
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1942. godine. Zajedno s prijateljem Vladimirom Rismondom stanuje u hotelu u
Zadru (...) Cesto boravi u Islamu Grékom na imanju.“ (231)

,S partizanskim antifaistickim pokretom povezan od 1942. u Zadru i Smil¢i¢u.“ (231)

1943.
»(...) dobiva odbijenicu na zahtjev za priznavanjem talijanskog drzavljanstva iz
Generalata iz Rima.” (231)

,U ljetnom periodu 1943. godine Zivi sa porodicom u Zadru.“ (231)

1944,

Vladan Desnica (1959.): ,,(...) U februaru 1944. g. pozvan sam ‘u Sumu’. Neko
vrijeme proveo sam u Komandi podruéja i Kot. NOO Benkovac a zatim upuden
u ZAVNOH, u sastavu kojeg sam ostao do konca rata i odmah po oslobodenju,
9. V. 1945, dosao u Zagreb. (231)

Marino TARTAGLIA, Stari Skver (1918.)°

> Reproducirano prema: Igor Zip1é, Marino lartaglia 1894 — 1984., Zagreb:
Moderna i Vecernji edicija 2009., 10.
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Desnicini susreti 2015.

Split i Vladan Desnica (1918. — 1945.):

umjetnicko stvaralastvo izmedu kulture i politike

PROGRAM RADA

1. DAN
Petak, 18. rujna 2015.

Filozofski fakultet Sveudilista u Splitu,
Radovanova 13, velika dvorana

09.00 — 09.30 Otvaranje Desnicinih susreta 2015.

1. sjednica
(predsjedaju: Aleksandar Jakir i Sanja Roic)

9.30 — 9.45 Sandi Bulimbasi¢ (Ministarstvo kulture Republike Hrvatske,
Konzervatorski odjel u Splitu) / Lovorka Magas$ Bilandzi¢ (Odsjek za povi-
jest umjetnosti Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu), Drustveni, kul-
turni i politicki Zivot meduratnog Splita kroz objektiv profesionalnih fotografa

9.45 — 10.00 Inoslav Besker (EPH Media), Javna rijec u meduratnom Splitu

10.00 — 10.15 Vinko Bresi¢ (Odsjek za kroatistiku Filozofskog fakulteta
Sveucdilista u Zagrebu), Splitski krug opisan casopisom

10.15 — 10.30 Ana Separovic’ (Leksikografski zavod Miroslav Krleza) /
Frano Dulibi¢ (Odsjek za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta Sve-
udiliSta u Zagrebu), Splitska meduratna likovna scena izmedu modernizma i
antimodernizma

10.30 — 10.45 Bruno Kragi¢ (Leksikografski zavod Miroslav Krleza), Uje-
vicev Split

10.45 — 11.30 Rasprava o temama I. sjednice
11.30 — 11.45 Stanka

17



DESNICINI SUSRETI 2015. Split i Viadan Desnica (1918. — 1945.)

1L sjednica
(predsjedaju: Drago Roksandic i Bojan Dordevic)

11.45 — 12.00 Tonko Maroevié¢ (Institut za povijest umjetnosti, Zagreb),
Splitski ,,kroceanci“

12.00 - 12.15 Vladimir Gvozden (Odsek za komparativnu knjizevnost,
Filozofski fakultet Univerziteta u Novom Sadu), Viadan Desnica i estetizam

12.15 - 12.30 Vladimir Rismondo (Odjel za kulturologiju Sveucilista J. J.
Strossmayera u Osijeku), Viadan Desnica, Mestrovicev splitski kiparski krug i
Croceova estetika

12.30 — 12.45 Svetlana Seatovi¢ Dimitrijevi¢ (Institut za knjiZevnost i

umetnost, Beograd), Kroceova estetika i Desnicin mediteranizam

12.45 — 13.15 Rasprava o temama II. sjednice
13.15 — 15.15 Stanka

III. sjednica
(predsjedaju: Svjetlan Lacko Vidulic i Ivana Cvijovic Javorina)

15.15 — 15.30 Sanja Roi¢ (Odsjek za talijanistiku Filozofskog fakulteta
Sveucilista u Zagrebu), Pripadnici splitskog kulturnog kruga kao prevoditelji i
posrednici kulturnib transfera (1918. — 1945.)

15.30 — 15.45 Sanja Sostarié (Odsjek za romanistiku Filozofskog fakul-
teta SveuciliSta u Zagrebu), Francuska knjizevnost u prijevodima pripadnika
splitskog kulturnog kruga

15.45 — 16.00 Iva Grgi¢ Maroevi¢ (Odjel za talijanistiku Sveucilista u Za-
dru), Splitska fortuna Luigija Pirandella

16.00 — 16.15 Bojan Dordevié (Filoloski fakultet Univerziteta u Beogra-
du), Teatar u Splitu u doba Desnicine mladosti: politika i kultura

16.15 — 16.30 Helena Perici¢ (Odjel za kroatistiku i slavistiku Sveucilista
u Zadru), Knjizevne preokupacije lijecnika Boze Peridica

16.30 — 17.15 Rasprava o temama III. sjednice
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18.00 - 19.30
Knjizevni krug Split
Ispod ure 3

Predstavljanje izdanja Centra za komparativnohistorijske i interkulturne

studije

Drago Roksandi¢ i Ivana Cvijovi¢ Javorina (ur.), Viadan Desnica i Split
1920. — 1945. Zbornik radova sa znanstvenog skupa Desnicini susreti 2014.,
Zagreb: FF-press 2015.

Michael Antolovi¢ (prir.), Intelektualna autobiografija i historijska antropolo-
gija Arona Gurevica, Zagreb: FF-press 2015.

II. DAN
Subota, 19. rujna 2015.

Filozofski fakultet u Splitu,

Radovanova 13, velika dvorana

IV, sjednica
(predsjedaju: Tonko Maroevic i Viadimir Gvozden)

9.30 — 9.45 Stevo Puraskovié (Fakultet politickih znanosti Sveudilista u Za-
grebu), Mediteranizam Bogdana Radice kao suprotnost totalitarnim distopijama

9.45 — 10.00 Branimir Jankovi¢ (Odsjek za povijest Filozofskog fakulteta
Sveudilista u Zagrebu), ,, Vi na Balkanu to sve znate i Citate?! Recepcijska Cita-
nja Juliena Bende i Izdaje intelektualaca

10.00 — 10.15 Stanislava Bara¢ (Institut za knjizevnost i umetnost, Beo-
grad), Splicani i splitske teme u beogradskoj javnosti 1920—1941 (Politika,
Srpski knjizevni glasnik)

10.15 — 10.30 Filip Simetin Segvi¢ (Zagreb) / Nikolina Simetin Segvié (Za-
greb), Skice za intelektualni portret Kerubina Seqica u meduratnom razdoblju
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10.30 — 11.15 Rasprava o temama IV. sjednice

11.15 - 11.30 Stanka

V. sjednica
(predsjedaju: Frano Dulibic i Branimir Jankovic)

11.30 — 11.45 Muharem Bazdulj (Tjednik ,Vreme®, Beograd), Split od
1918. do 1945. godine u memoarima Vicka Krstulovica

11.45 — 12.00 Petar Macut (Institut drustvenih znanosti ,,Ivo Pilar®, po-
druéni centar Vukovar), Katolicka Rijec (1935. — 1943.) — splitski katolicki
tiednik

12.00 — 12.15 Marijan Buljan (Split), Sp/it u predvecerje Drugog svjetskog
rata

12.15 — 12.45 Rasprava o temama V. sjednice

12.45 — 13.00 Stanka

VI. sjednica
(predsjedaju: Inoslav Besker i Marijan Buljan)

13.00 — 13.15 Aleksandar Jakir (Filozofski fakultet Sveudilista u Splitu),
Split za vrijeme Drugog svjetskog rata

13.15 — 13.30 Ivana Cvijovi¢ Javorina (III. gimnazija Zagreb), ,Mi trazi-
mo disciplinu, mi jamcéimo red!” Splitski listopad 1943. u ustaskoj i njemackoj
lokalnoj propagandi

13.30 — 13.45 Svjetlan Lacko Viduli¢ (Odsjek za germanistiku Filozof-
skog fakulteta Sveudilista u Zagrebu), Uprava NDH u Zadru 1943./44.: ko-
lektivna memorija izmedu historiografije i (auto)biografskog narativa

13.45 — 14.15 Rasprava o temama VL. sjednice

14.15 — 15.45 Stanka
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VII. sjednica (predsjedaju: Vinko Bresi¢ i Stanislava Barac)
15.45 — 16.00 Dusan Marinkovi¢ (Odsjek za juznoslavenske jezike i knji-

zevnosti Filozofskog fakulteta Sveudilista u Zagrebu), Potraga za autenticnoséu

16.00 — 16.15 Drago Roksandi¢ (Odsjek za povijest Filozofskog fakulteta
Sveucdilista u Zagrebu), ., Kud koje Zure brzi kraci / a vode svi u bespuce*: Via-

dan Desnica u Splitu od 1935. do 1941. godine

16.15 — 16.30 Vladan Bajéeta (Institut za knjizevnost i umetnost, Beo-
grad), Gozba u poljima — fragmenti rekonstrukcije pjesnicke knjige Viadana
Desnice u rukopisu

16.30 — 16.45 Rasid Durié¢ (Augsburg), Intelektualizam u novelama Viada-
na Desnice u svjetlu protimbe ideologiji

16.45 — 17.30 Rasprava o temama V1. sjednice

17.30 — 17.45 Stanka

17.45 — 18.45 Zavrsna rasprava
(predsjedaju: Aleksandar Jakir i Drago Roksandic)

I1I. DAN
Nedjelja, 20. rujna 2015.

Kula Stojana Jankovi¢a u Islamu Gr¢kom

11.00 — 11.15 Dolazak u Islam Greki. Susret s domacdinima i ¢lanovima
Drustva za obnovu i revitalizaciju Kule Stojana Jankovi¢a — Mostovi

11.15 — 11.45 Stanko Piplovi¢ (Split), Kula Stojana Jankovica, Islam Grcki i
Islam Latinski na katastarskim kartama 19. stoljeca

11.45 — 12.00 Rasprava

12.00 — 13.00 Obilazak kule i okolisa
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Marino TARTAGLIA, Stari Skver (1919.)*

4

Reproducirano prema: Igor Zipi¢, Marino Tartaglia 1894 — 1984., Zagreb:
Moderna i Vecernji edicija 2009., 11.
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Vladan Bajéeta
Institut za knjiZevnost i umetnost, Beograd
bajcet@yahoo.com

Gozba u poljima — fragmenti rekonstrukcije pjesnicke knjige
Vladana Desnice u rukopisu

U rukopisnoj ostavstini Vladana Desnice nalazi se i korpus piscevih lirskih
tekstova objedinjenih pod naslovom Gozba u poljima. Rije¢ je o pjesmama
nastalim u razdoblju 1932-1936. godine, koje, osim odlomka ,Motiv®, do
sada nisu objavljene. Tekstovi su otkucani pisacom masinom, dok su na
pojedinim mjestima pis¢evom rukom unosene ispravke i razli¢ite biljeske,
$to otvara prostor izvjesnim zaklju¢cima o umjetnickom procesu nastajanja
Desnicine poezije. U istom smislu uputan je osvrt na nekoliko tekstual-
nih varijanti pojedinih naslova (,Himna majci zemlji“). Sest od jedanaest
sadrzajem predvidenih pjesama donosi uvid u vise od polovine zamisljene
zbirke, na osnovu ¢ega se ocituje da je u planu bila pjesnicka knjiga stroze
profilisanog tematsko-strukturnog koncepta, a ne tek obican skup zasebnih
poetskih cjelina. U poredenju sa Desni¢inom jedinom za zivota objavlje-
nom zbirkom Slijepac na Zalu (1956), dati materijal baca znatno drugacije

svjetlo na Vladana Desnicu kao lirika.

Vladan Bajceta (Bosanska Krupa, 1985), istraziva¢-pripravnik u Institutu za knji-
zevnost i umetnost u Beogradu. Osnovnu $kolu i gimnaziju zavrsio u Pljevljima.
Na Filoloskom fakultetu u Beogradu zavrsio studije srpske knjizevnosti i jezika sa
opstom knjizevno$éu, kao i master studije, gdje sada pohada doktorske akadem-
ske studije. Diplomski rad o poeziji Vladana Desnice, master rad o prozi Stevana
Raickovi¢a, a doktorski rad o knjizevnom djelu Borislava Mihajlovi¢a Mihiza. Od
aprila 2014. zaposlen kao istraziva¢-pripravnik na projektu ,,Kulturoloske knjizev-
ne teorije i srpska knjizevna kritika“. Ucesnik vise nacionalnih i medunarodnih
skupova. Objavljuje u nau¢nim zbornicima i nau¢noj periodici.
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Stanislava Baraé
Institut za knjiZzevnost i umetnost, Beograd
Stanislava.Vujnovic@ikum.org.rs

Spliani i splitske teme u beogradskoj javnosti 1920-1941
(Politika, Srpski knjizevni glasnik)

Rad ima za cilj da istrazi koliko su i na koji nacin, kao tema, u beogradskoj
javnosti tokom meduratnog perioda bili zastupljeni grad Split i njegovi sta-
novnici odnosno znacajne kulturne li¢nosti koje su tada ostavljale odrede-
nog traga u Splitu. Pojam beogradska javnost ovde je specificno definisan i
ograni¢en u skladu sa ¢injenicom da je ¢itava tema rada podredena prouca-
vanju ,splitskog®, ,,formativnog razdoblja“ Vladana Desnice, koje je on, uz
boravke na univerzitetima u Zagrebu (1924-1930) i Parizu (1927/1928),
proveo pretezno u Splitu. IstraZivanje se ograni¢ava na beogradske periodike
koji su ¢itani u porodici Desnica i koji su imali odjeka i kod samog V. De-
snice. Dnevni list Politika bio je izuzetno ¢itana novina u Splitu i Dalmaciji
uopste, a V. Desnica je u to vreme imao zelju da postane dopisnik Politike
iz Splita. Srpski knjizevni glasnik, pak, predstavljao je u to vreme prestizan
jugoslovenski casopis, iako je izgubio knjizevnoinovacijski potencijal i poli-
ticki znacaj u odnosu na svoju prou seriju, 1901-1914, i u kome su redovno
objavljivali mnogi znacajni jugoslovenski pisci i intelektualci. Cilj rada je,
takode, da istrazi da li je slika Splita i Spli¢ana koja se iz ¢lanaka ovih perio-
dika ocrtavala posredno uticala i na pokretanje jedinog periodickog projekta
V. Desnice, Magazina Sjeverne Dalmacije (1934/1935), ta¢nije na njegovo
koncipiranje ideje o potrebi posebnog glasila za posebnu jugoslovensku re-
giju. Pitanje koje se namece delimi¢no je imagoloske prirode: koliko je V.
Desnica pisanja o Splitu i Splicanima u beogradskoj javnosti dozivljavao
kao sliku koju centar formira o periferiji i koliko je u toj slici prepoznavao
Hperiferiju“? Pitanja koja se, dakle, postavljaju jesu: da li su opisi splitskih
prilika u beogradskoj javnosti izazivali kod V. Desnice potrebu da se oglasi sa
same te ,periferije, odnosno da li je beogradska javnost Split predstavljala
kao kulturnu i politicku periferiju ili ga je prepoznavala kao jedan od jugo-
slovenskih centara koji se upravo u to vreme intenzivno razvijao?
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Stanislava Bara¢ (1977), nau¢na saradnica Instituta za knjizevnost i umetnost.
Od 2004. godine zaposlena na projektu specijalizovanom za proudavanje (knji-
zevne) periodike. Diplomirala i magistrirala na Filoloskom fakultetu Univerziteta
u Beogradu, gde je i doktorirala sa tezom Zanr fenskog portreta u srpskoj periodici
20-ih i 30-ih godina 20. veka. Objavila jednu monografiju (Avangardna Misao:
avangardne tendencije w Casopisu Misao u vreme uredivanja Ranka Mladenovica,
2008) i trideset studija u razlic¢itim stru¢nim casopisima i zbornicima radova. Uée-
stvovala u radu brojnih domacih, regionalnih i medunarodnih nau¢nih skupova.
Uze istrazivacke teme su joj Zenska knjizevnost i aktivizam, posebno u periodu
izmedu dva svetska rata, istorija jugoslovenske periodike, avangardna knjiZzevnost
kao i razliciti aspekti proze Ive Andrica.

Muharem Bazdulj
»Vreme®, Beograd
mbazdulj@hotmail.com

Split od 1918. do 1945. godine u memoarima Vicka Krstulovi¢a

Jedna od klju¢nih pri¢a o Splitu izmedu 1918. i 1945. godine, od osni-
vanja Kraljevine SHS do stvaranja socijalisticke Jugoslavije, jest zasigurno
i pri¢a Vicka Krstulovi¢a. U prvom tomu nedavno objavljenih Memoara
jugoslovenskog revolucionara (2012.) ispisuje se najprije hronika protuaustrij-
skog i projugoslovenskog djelovanja u Splitu uoci 1918, a zatim razocarenje
Kraljevinom SHS i Krstulovidev komunisticki angazman. Izvjestaj o tom
angazmanu neizostavan je segment slozene slike Splita za vrijeme Kraljevine
SHS (odnosno Kraljevine Jugoslavije). Poc¢etkom Drugog svjetskog rata, Kr-
stulovi¢eva figura postaje znacajnija jer upravo on postaje lider partizanskog
pokreta u Dalmaciji. ,,Godine 1942. s dalmatinskim ée partizanima oslo-
boditi Livno i stvoriti nukleus onog $to ¢e se zvati ‘slobodni teritorij’. S jez-
grom partizana prosao je Neretvu i Sutjesku, a s njim su tu klaonicu prosli i
supruga i ¢etvero malodobne djece. Godine 1944. stoji u lodi splitske vije¢-
nice na Pjaci kad se osniva Narodna Republika Hrvatska.“ (Jurica Pavici¢)
Unutar kompleksnog mozaika teme Split i Viadan Desnica (1918. — 1945.):
umjetnicko stvaralastvo izmedu kulture i politike slika Splita iz istog perioda
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koja se pomalja iz memoara Vicka Krstulovi¢a predstavlja, u najmanju ruku,
dio vrijedan paznje. U svom radu, a kroz prizmu Krstulovi¢evih sje¢anja,
pokusa¢u da predocim sliku tog Splita i nazna¢im njene veze sa Desni¢inom
prozom. Zbog svoje dokumentarne autenti¢nosti, kao i zbog pouzdanosti
svjedoka koji svoja sje¢anja ispisuje, Memoari jugoslovenskog revolucionara
vanredan su i neusporediv izvor te se uz pomo¢ njihove analize dade naslu-
titi vjerna i signifikantna vizija Splita u datom istorijskom periodu. Ta vizija
ima svoje mjesto i u kontekstu proucavanja Desnic¢inog djela.

Muharem Bazdulj (1977.), pisac, novinar i prevodilac. Objavio desetak knjiga,
uglavnom kratkih prica, romana i esejistike. Knjige su mu prevodene na engleski,
njemacki i poljski, a pojedine price i eseji na jo$ petnaestak jezika. Sa engleskog je
preveo biografsku knjigu Marka Thompsona o Danilu KiSu Zzvod iz knjige rodenih
(Sarajevo — Zagreb — Beograd, 2014.). Magistrirao iz knjizevno-istorijskih nauka
na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu. Prosirenu verziju magistarske
teze kao knjigu je objavila Biblioteka XX vek (7 drugi su pjevali o ratu, Beograd,
2013.). Radi kao novinar nedeljnika , Vreme®. 2013. dobio nagradu za najboljeg
novinara u bh. medijima koju dodjeljuje Dru$tvo novinara BiH. 2014. dobio na-
gradu lista Danas za novinarsku hrabrost ,Stanislav Stasa Marinkovi¢® i nagradu
,Bogdan Tirnani¢“ Udruzenja novinara Srbije za najbolju kolumnu ili komentar.

Inoslav Besker
EPH Media

inoslav@besker.com

Javna rije¢ u meduratnom Splitu

Samozatajni Vladan Desnica usao je u prostor javne rije¢i grada Splita ta-
kore¢i kroz pokrajnja vrata: pisudi kazalisnu kritiku. Ali kazaliSte nije nisa
izvan svijeta, izmedu njega i svijeta postoji dijalektika koju uocava jos Epik-
tet, razraduje Shakespeare, razvija Calderén kao 7heatrum Mundi: ako nji-
ma sav svijet jest glumiste, jednako tako se, razglabajudi teatar, pise o svemu
svijetu. O javnoj rije¢i na pozornici izri¢e se javna rije¢ u novinama koja
drustvo cilja, katkad i strijelja, $to na hrvatskom prostoru pratimo barem
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od Senoe. Gradansko druitvo meduratnog Splita koji se, gubitkom Zadra,
neocekivano nasao u politickom sredistu Dalmacije, iskazuje ako ne sebe, a
ono sliku o sebi bas kroz javnu rije¢, politicku i kriptopoliticku, kulturalnu
koja je i antropoloska, katkada i nehote¢. Protagonisti javne scene katkad
postupaju iza kulisa, ali istupaju pod reflektorima. Nove doba u $iroj lepezi
te ostali listovi raznih uzih usmjerenja, od Pobede do Hrvatskog glasnika, ili
raznih interesa poput Jadranskog Lloyda, ukljucujudi i satiricke od obnovlje-
noga Duje Balavca do Standarca, bili su i popriste javne rije¢i namijenjene
glasilima, ali podjednako i zrcalo javne rije¢i izre¢ene u drugim ambijentima
pa zabiljezene parcijalno (u oba smisla te rije¢i). Teznje i frustracije, smjelost
i autocenzura ¢ine sastavni dio javnog i generalnog diskursa u tim dvama
desetlje¢ima izmedu dvaju svjetskih ratova odnosno — po ne posve neute-
meljenoj sintezi — izmedu dvaju ¢inova istoga svjetskog rata, koji, po nekim
naznakama, u nasoj javnoj rijeci jo$ nije dovrsen. Protagonista kojima ¢emo
se baviti odavno nema, ali nije beznac¢ajno uvidjeti koje su teme jo$ en vogue.

Inoslav Besker (Zagreb, 1950.), Spli¢anin nastanjen u Rimu, novinar, filolog
(znanstveni savjetnik) i komunikolog (vi$i znanstveni suradnik). Maturirao u
splitskoj Klasi¢noj gimnaziji, visi tecaj talijanistike zavrsio na Sveuilistu za stran-
ce u Perugi, diplomirao sociologiju (B) pa novinarstvo na Sveucilistu u Zagrebu,
doktorirao poredbenu slavistiku na drzavnom Sveucilistu u Milanu. Naslovni re-
doviti profesor kroatistike na Filozofskom fakultetu Sveucilista u Splitu, honorar-
ni profesor slavistike na Sveuéilistu u Bologni, honorarni profesor komunikacij-
skih znanosti i novinarstva na Sveudilistu u Dubrovniku. Predavao na Napuljskom
sveutili§tu L'Orientale, na Rimskom sveudilisStu La Sapienza te na Sveulilistu u Za-
grebu. Objavio stotinjak znanstvenih odnosno stru¢nih radova i dvadesetak tisu-
¢a novinskih priloga. Izdvojene knjige: Goli blagdani, Istrazivacko novinarstvo, La
musa violenta, I Morlacchi, Filoloske dvoumice (nagrada Kiklop za esejistiku 2007.).
Novinar od 1967. godine, profesionalni od 1969. Dopisnik iz Rima od 1989.
Premio Calabria za strano novinarstvo u Italiji 1996. Novinar godine u Hrvatskoj
2002. Nagrada Otokar Kerfovani za zivotno djelo u novinarstvu. Nagrada Oro von
Habsburg za ¢lanke o manjinama i ljudskim pravima 2015.
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Vinko Bresi¢
Odsjek za kroatistiku Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu
vbresic@ffzg.hr

Splitski krug opisan ¢asopisom

Kao jedno od najstarijih urbanih mediteranskih sredista Split je u svojoj
dugoj i bogatoj povijesti bio jedan od vaznijih sredista starije, dopreporodne
hrvatske kulture i knjizevnosti. I pokraj relativno jake zagrebocentri¢nosti,
Split je tu ulogu sacuvao i u novijoj povijesti, sve do danas, nerijetko se na-
mecudi svojim inicijativama, inovacijama i trendovima kao njezino alterna-
tivno srediste. U svakome slucaju ovaj grad sa svojom okolicom funkcionira
kao okvir koji gradi autonoman, sebi prilagoden svijet, dok u isto vrijeme
mijenja vlastiti kontekst regionalnoga, nacionalnoga i globalnoga toposa.
Uvijek kriti¢ki otvoren za kulturnu razmjenu, Split isti¢e vlastite posebnosti
i ujedno snazno reflektira pripadajuci kontekst na koji se oslanja, pa ga se
moze Citati kao uzorak za razne kulturne i druge modele. Pri tome Split sva-
ki put ima vi$e ili manje izrazenu ulogu sredista, ali i subverzivne margine,
$to bitno utje¢e na njegovu strukturu, identitet i drustveni status. Takva
pozicija trazi pokretade i nositelje, tj. vise ili manje organizirane oblike kul-
turnog zivota kao i njihove medije. Teza je ovoga rada da su u tome vaznu
ulogu imali i splitski ¢asopisi na ¢ijoj su tradiciji — od Nade (1883.) i Novog
vieka (1897.), preko Desnic¢ina Magazina Sjeverne Dalmacije (1935.) i prvo-
ga nacionalnog ¢asopisa za poeziju (1941.), do Peristila (1952.), Mogucnosti
(1954.), Vidika (1954.) itd. — moze fiksirati, a potom i ¢itati jedna od stabil-
nijih reprezentacija identiteta ovoga grada. Osim $to se pokusava napokon
usustaviti jedna kulturna praksa, ovime se ujedno pruza uvid u karakter,
strukturu i ucinke splitskog kulturnoga i knjizevnog kruga kao relativno

autonomnoga, danas ve¢ formalno ovjerenoga i javno priznatoga modela.

Vinko Bresié¢ (1952.), sveudili$ni profesor i knjizevni povjesni¢ar. Osnovnu sko-
lu i gimnaziju zavrsio u Slavonskom Brodu, a studij knjizevnosti i filozofije na
Filozofskom fakultetu u Zagrebu, gdje je i magistrirao i doktorirao te danas radi
u zvanju redovitog profesora na Katedri za noviju hrvatsku knjizevnost. Profesio-
nalno usmjeren na podrudje novije, postilirske hrvatske knjizevnosti, predava¢ na
preddiplomskim, diplomskim i postdiplomskim studijima te voditelj doktorskog
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studija kroatistike. Predavao na sveudilistima u Njemackoj, Ceskoj i Ukrajini. Uz
desetak objavljenih knjiga priredio je izdanja djela dvadesetak hrvatskih pisaca
19. i 20. st., sastavio vise antologija i zbornika, a pokrenuo je i uredivao casopis
za poeziju Zrealo (1991. — 1994.) te obnovio znanstveni ¢asopis Croatica (Nova
Croatica, 2007. — 2012.; Croatica, 2013.), kojemu je glavni urednik. Vodi projekt
kritickog izdanja sabranih djela Ivane Brli¢-Mazurani¢, projekt izrade bibliografije
i monografskih studija o hrvatskim knjizevnim Casopisima (Periodica Croatica) i
istrazivacko-nakladnicki projekt o autobiografijama (Nove autobiografije hrvatskih
pisaca). Vainije knjige: Dobrisa Cesaric (Zagreb, 1984.), Casopisi Milana Marjano-
vida (Zagreb, 1990.), Dragi nas Senoa (Zagreb, 1992.), Autobiographies by Croatian
Writers (Dubrovnik — Zagreb, 1993.), Novija hrvatska knjizevnost (Zagreb, 1994.),
Hrvatski putopisi (Zagreb, 1996. i 1997.), Autobiografije hrvatskih pisaca (Zagreb,
1997.), Knjiga o Virovitici (Virovitica 1999. 1 2001.), Téme novije hrvatske knjizev-
nosti (Zagreb, 2001.), Pjesnici hrvatske moderne (Zagreb, 2003.), Slavonska knji-
Zevnost i novi regionalizam (Osijek, 2004.), Cimnje Casopisa (Zagreb, 2005.), Hr-
vatski knjizevni Casopisi 19. stoljeéa — Bibliografija, 1-5 (Zagreb, 2006. — 2007.),
Kritike (Zagreb 2008.); Praksa i teorija knjizevnib casopisa (Zagreb, 2014.), Hrvat-
ska knjizevnost 19. stoljeca (Zagreb, 2015.). Dobitnik je Drzavne nagrade za zna-
nost (2007.), Nagrade ,,Julije Benesi¢“ (2008.) i Velikoga zlatnog dukata (2014.).

Sandi Bulimbasié
Ministarstvo kulture Republike Hrvatske, Konzervatorski odjel u Splitu
sbulimbasic@gmail.com

Lovorka Magas Bilandzi¢
Odsjek za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu
Imagas@ftzg.hr

Drustveni, kulturni i politicki Zivot meduratnog Splita kroz
objektiv profesionalnih fotografa

Tijekom meduratnog razdoblja u Splitu su djelovali brojni profesionalni fo-
tografi koji su kamerom zabiljezili razli¢ite aspekte drustvenog, kulturnog i
politickog Zivota te pojedinacne i grupne portrete, snimke razlicitih doga-
daja, a reportazne fotografije objavljivali u dnevnome tisku i onodobnim
ilustriranim revijama poput Svijeta ili jadranske straze. Istaknuti fotograf-
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ski atelieri poput Hollywooda Ante Borovi¢a, Olympije Petra Ruljanéica,
Slavije obitelji Goldstein i pojedinci (Veljko Vidovi¢, Karl Stiihler, Stevan
Sinobad) stvorili su vizualnu kroniku vremena te dokumentirali svakodnev-
ni zivot, istaknute dogadaje i mijene — od intenzivne izgradnje i razvoja
Splita u moderan grad do brojnih kulturnih, sportskih, politickih i drugih
manifestacija koje su obiljeZile Zivot gradana. Izlaganje razmatra djelovanje i
doprinos pojedinih splitskih profesionalnih fotografa u kontekstu hrvatske
meduratne fotografije, a posebna paznja posvecena je njihovim reportaznim
fotografijama koje su zabiljezile vazne dogadaje kulturne i politicke povijesti
tijekom Desnicinih splitskih godina.

Sandi Bulimbasi¢ (Split, 1969.) diplomirala je povijest umjetnosti i engleski jezik
i knjizevnost na Filozofskom fakultetu Sveucili§ta u Zagrebu, gdje je 2014. obra-
nila doktorski rad pod nazivom Drustvo hrvatskih umjetnika ,Meduli¢* (1908.—
1919.). Od 1999. zaposlena je u Konzervatorskom odjelu u Splitu; od 2009. u
zvanju vide strucne savjetnice — konzervatorice. Podruéje njezina znanstvenog i
strucnog interesa su teme iz moderne i suvremene umjetnosti. Autorica je poglav—
lja o fotografiji pedesetih i $ezdesetih godina 20. stoljeca u Foromonografiji Foto-
kluba Splir (2004.), retrospektivne izlozbe Ante Verzotti: fotografije 1967.—2003.
(Split, 2004.) te niza predgovora u katalozima izlozaba suvremenih hrvatskih
umjetnika. Od 2013. ¢lanica je Umjetnickog savjeta Galerije fotografije Foto-
kluba Split. Uz znanstvene radove, objavljuje i stru¢ne tekstove, prikaze i kritike
u Kvartalu, Konturi i drugim Casopisima. Od 2014. suradnica je na znanstvenom
projektu ,,Croatia and Central Europe: Art and Politics in the Late Modern Period
(1780-1945)“ pod vodstvom dr. sc. Dragana Damjanovica.

Lovorka Magas Bilandzi¢ (Zagreb, 1981.), vi$a je asistentica - znanstvena su-
radnica na Odsjeku za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta Sveudilista u Za-
grebu. Na mati¢nom fakultetu diplomirala je 2005. povijest umjetnosti i kompa-
rativnu knjizevnost, a 2012. obranila doktorsku disertaciju pod nazivom Sergije
Glumac - Zivot i djelo. Suradivala je na nizu domacih i medunarodnih znanstvenih
projekata, a trenutno je suradnica na projektima ,Pariska likovna scena i hrvatska
moderna umjetnost i Bauhaus - umrezavanje ideja i prakse® (od 2013.) te ,,Croa-
tia and Central Europe: Art and Politics in the Late Modern Period (1780-1945)¢
i ,Njemacko-hrvatske umjetnicke veze kao dio internacionalnih umjetnickih mreza
20. stoljeéa” (od 2014.). Autorica je nekoliko retrospektivnih i grupnih problem-
skih izlozbi medu kojima se isticu Foto Tonka - Tajne ateliera drustvene kroniarke
(Zagreb, 2015.) i Suvremena hrvatska graficka scena / propitivanje medija (Osijek,
2013.). Sudjelovala je na nizu znanstvenih skupova, a osim znanstvenih rado-
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va redovito objavljuje i stru¢ne tekstove. Bavi se temama vezanima uz modernu
i suvremenu umjetnost, a posebno fotografijom, grafikom, grafickim dizajnom,
scenografijom i povijes¢u izlozbi.

Marijan Buljan
Split
marijanbuljan1@gmail.com

Split u predvecerje Drugog svjetskog rata

Stvaranje Banovine Hrvatske 26. kolovoza 1939. splitske novine naklonje-
nje Hrvatskoj seljackoj stranci (HSS-u) pozdravile su s odusevljenjem. U
svojim izvjeStajima pisale su o povratku Grada u krilo majke Hrvatske, a po-
sebnu radost i zadovoljstvo predstavljala im je postavljena hrvatska zastava
na Marjanu pocetkom rujna. Ipak, idili¢no stanje nije dugo trajalo. Pocetak
novog europskog rata u splitskom svakodnevnom Zivotu doveo je strah od
Sirenja sukoba. Najvece promjene u Splitu izazvane formiranjem Banovine
Hrvatske bile su uspostavljanje Ispostave Banske vlasti i promijenjen sastav
splitskog op¢inskog vije¢a. Kao i u ostalim dijelovima zemlje, ni u Splitu
sporazum Cvetkovié-Macek nije u potpunosti prihvaéen. Pojedini istaknuti
integralisticki politicari i njihove tiskovine s nezadovoljstvom su gledali na
nestanak centralizma. U tome su u prvom redu prednjacili Budislav Grga
Andelinovi¢ s novopokrenutim ,antibanovinskim® Narodnim listom, zatim
nacionalisti¢ki list Zov s Jadrana i drugi. Ranije spomenute splitske novine
bliske HSS —u, sluzbeno glasilo Hrvatski glasnik i formalno neutralno Novo
doba nakon odusevljenog primanja sporazuma mirno su ¢ekale daljnji razvoj
situacije. Negdje ispod povrsine ovih zbivanja djelovali su mjesni komunisti.
lako znatno slabiji nego 1920-ih godina, ponekad su javnim istupima iska-
zivali nezadovoljstvo postoje¢im stanjem u drzavi. Namjera je ovoga rada
prikazati stanje u Splitu neposredno pred izbijanje Drugog svjetskog rata,
to¢nije od uspostave Banovine Hrvatske pa sve do $irenja Rata na samo
podrudje Jugoslavije u travnju 1941.
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Marijan Buljan (Split, 1986.) zavrsio je osnovnu $kolu i matematicku gimnaziju
u Splitu. Godine 2005. na Filozofskom fakultetu u Splitu upisao je dvopredmetni
studij povijesti i hrvatskoga jezika i knjizevnosti, na kojemu je 2008. stekao titulu
sveucili$noga prvostupnika, a 2011. titulu magistra edukacije povijesti i hrvatsko-
ga jezika i knjizevnosti, obranivsi diplomski rad na temu Politicke stranke u Splitu
od 1918. do 1929. Dobitnik je stipendije grada Splita u godini 2009./2010., a
semestar 2010./2011. proveo je kao Erasmus student na Sveucilistu Universita
Europea di Roma. Godine 2012. upisuje poslijediplomski doktorski studij na Fi-
lozofskom fakultetu Sveudilista u Splitu. Bavi se temama iz hrvatske povijesti prve
polovice 20. stolje¢a i temama iz regionalne povijesti. Autor je nekoliko znanstve-
nih ¢lanaka, a s prof. dr. sc. Aleksandrom Jakirom uredio je zbornik radova fvo
Tartaglia: politicar i intelektualac (u tisku).

Ivana Cvijovi¢ Javorina
I1I. gimnazija Zagreb
ivana_cvijovic@yahoo.de

»Mi trazimo disciplinu, mi jam¢imo red!“ Splitski listopad 1943.
u ustaskoj i njemackoj lokalnoj propagandi

Pocetkom listopada 1943. godine, nakon njemacke okupacije Splita i us-
postave nominalne ustaske vlasti, u gradu poéinju izlaziti Splirski glasnik,
Spliter Splitter i novopokrenuto Novo doba. 1zdavac Splitskog glasnika bila je
»Gradska Op¢ina u Splitu®, Spliter Splitter izdavala je ,Propaganda-Kom-
panie einer Panzerarmee®, a Novo doba ,Ustaski nakladni zavod Zagreb®.
Neovisno o tome $to su iza njih stajale razli¢ite adrese, prva dva lista imala su
uodljivo sli¢nu retoriku i objavljivala su tekstove sli¢na sadrzaja, iako su bila
namijenjena razlic¢itim Citateljima. Za ustaske je vlasti bilo vazno da simbo-
licki budu $to vise prepoznatljive u Splitu, u trenutku kada su u stvarnosti za-
pravo bile jedva prisutne. Naglasavajuéi hrvatske kulturne vrijednosti Splita
i okolice, Splitski glasnik je nastojao delegitimirati razdoblje talijanske vlasti
i talijanskog prisvajanja splitske bastine te promicati njemacko-hrvatsko od-

nosno nacisti¢ko-ustasko saveznistvo u stvaranju europskoga ,,novog poret-
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ka“, utemeljenog na zajednickim povijesnim vrijednostima. Sli¢no intonira-
ne tekstove, pisane za njemacke citatelje, objavljivao je i Spliter Splitter. Ipak,
oba su lista mnogo vise povezivale vijesti koje su zrcalile realnosti jednoga
okupiranog grada na ,,prvoj crti bojisnice®, izlozenog partizanskom pritisku
izvana i iznutra te savezni¢kom zrakoplovnom pritisku ,,odozgo®. Ustasko
Novo doba javilo se zapravo kao paradoks jer je pokrenuto pod imenom naj-
utjecajnijeg splitskog glasila od 1918. do 1941. godine, ¢ime je nastavljalo
tradiciju koju je nacelno trebalo osporiti. U izlaganju ¢e se nastojati diskur-
zivnom analizom tekstova objavljenih u navedenim listovima odgovoriti na
pitanja kako se medijski ostvarivalo nacisticko-ustasko saveznistvo u Splitu,
u ¢emu su se medijske strategije podudarale, a u ¢emu razlikovale te koliko

su spomenuta glasila uistinu bila splitski urbani fenomeni.

Ivana Cvijovi¢ Javorina (Zagreb, 1985.) studentica je Poslijediplomskoga dok-
torskog studija moderne i suvremene hrvatske povijesti u europskom i svjetskom
kontekstu Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Na istom je fa-
kultetu stekla zanimanje profesora povijesti i njemackog jezika i knjizevnosti. Za-
poslena je u III. gimnaziji u Zagrebu kao nastavnik njemackog jezika. Dosad je
s prof. dr. sc. Dragom Roksandi¢em uredila sedam zbornika radova s Desnicinih
susreta, publikaciju Viadan Desnica i Desnilini susreti: pogled unatrag, pogled una-
prijed, objavljenu povodom 25. obljetnice osnutka Desnicinih susreta (2013.) i
katalog izdanja Centra za komparativnohistorijske i interkulturne studije (2014.).
Autorica je nekoliko stru¢nih i znanstvenih ¢lanaka. Njezina su podrudja istrazi-
vackog interesa povijest zagrebacke sveudili$ne germanistike, generacijska povijest,
oralna historija i kultura sjecanja. S njemackog je prevela knjigu francuske povje-
snicarke Catherine Horel Vojnici izmedu nacionalnih fronti. Ukidanje Vojne krajine
i razvoj Kraljevskoga ugarskog domobranstva w Hrvatskoj i Slavoniji 1868. — 1914.
(Zagreb, 2015.).
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Rasid Durié
Augsburg
duricrasid@googlemail.com

Intelektualizam u novelama Vladana Desnice u svjetlu protimbe
ideologiji

Analizom recepcije nekoliko Desnicinih novela (Posjera, Prica o fratru sa ze-
lenom bradom, Mali iz planine, Florijanovic, Zasto je plakao Slinko, Solilokvij
gospodina Pinka, Pravda, Tu odmah pored nas, Oprostaj i Mudrac sa Istoka)
autor konfrontira epistemologiju — znanja o podsvjesnom u ljudskom bi¢u
u novelama Vladana Desnice i ideologiju odnosno drustveno uvjetovano
misljenje upravljacke elite. Polazi od pretpostavke da epistemologija u nave-
denim novelama provocira i ironizira pragmati¢nu i socijalnu funkciju ideo-
logije te da je jereticka, ironijsko-sarkasti¢ka umjetnicka istina Vladana De-
snice o trajnim antinomijama u ¢ovjeku neminovna oporba svakoj ideologiji
— osmisljenom socio-politickom programu ljudskoga Zivljenja, reduciranja
osobnosti i slobode misljenja. Autor pritom propituje svoje teze u kontekstu
konfrontacije refleksivnosti i slobodoumnosti homo ludensa i zoon politikona
op¢enito. Posebno naglasava opasnost od ideoloskog reduciranja Desnicinih
novela i dokazuje njihovu apoliti¢nost. Naposljetku analizira srodnost na-
rativa u navedenim novelama i narativa u 1001 noéi, prvenstveno njihove
jedinstvene refleksivnosti odnosno zajednicke opsesije trajnoga pomjeranja
granica spoznatog i dosegnutog. Tom usporedbom s islamskim filozofijsko-
estetskim iskustvom kompletira sliku Desnicina orijentalno-kr$¢anskog me-
diteranizma sa ljudskim univerzalizmom.

Rasid Durié¢ (Cazin, 1948) zavrsio je studij hrvatskosrpskog jezika, jugoslaven-
skih knjizevnosti i bibliotekarstva na Pedagoskoj akademiji Sveucilista u Rijeci i
Zadru. Titulu magistra filologije stekao je na postdiplomskom studiju Povijesti
hrvatske knjizevnosti u Dubrovniku sa tezom o pjesni$tvu Dragutina Tadijanovi¢a
(1978). Promoviran je u doktora filologije na Filozofskom fakultetu Sveudilista u
Zagrebu disertacijom Likovi u epskoj pjesmi Bosnjaka (1985). Radio je kao osnov-
noskolski i srednjoskolski nastavnik u nekoliko skola. Habilitiran je u Pedagoskoj
akademiji u Banjaluci kao nastavnik za kolegij Historija jugoslavenskih knjizev-
nosti (1986-1992). Od 1993. do umirovljenja 2013. radio je kao lektor, docent

i izvanredni profesor na viSe renomiranih institucija. Bio je predava¢ na Institutu
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za slavistiku u Becu za kolegij Usmena knjiZevnost, a gostovao je i na Institutu za
slavistiku u Innsbrucku i u Klagenfurtu. Kao stipendist DAAD boravio je i na
Institutu za slavensku filologiju u Géttingenu. Bio je gost lektor i docent za juz-
noslavenske jezike i knjizevnosti na Univerzitetu u Greifswaldu i na Univerzitetu u
Bochumu. Sudjelovao je na brojnim medunarodnim konferencijama. Objavio je
Sest knjiga te 83 studije i recenzije radova juznoslavenskih knjizevnosti, pretezito
bosanske. Godine 1994. dobio je nagradu UNESCO-a za projekt ,,Status bosan-

skomuslimanske u juznoslavenskim knjizevnostima®.

Bojan Dordevié

Filoloski fakultet, Univerzitet u Beogradu / Institut za knjizevnost i umet-
nost, Beograd

bojan.djordjevic@ikum.org.rs

Teatar u Splitu u doba Desnicine mladosti: politika i kultura

Rad razmatra, na osnovu bogate arhivske grade pohranjene u Arhivu Jugo-
slavije u Beogradu, politicke i kulturoloske okolnosti pod kojima je teklo
(od 1919. do 1921. godine) osnivanje Narodnog kazali$ta za Dalmaciju u
Splitu, i pod kojima je ovo kazaliSte delovalo (od 1921. do 1928. godi-
ne). Ovaj period rada splitskog kazalista se i u hrvatskoj i u srpskoj kultur-
noj istoriji uglavnom precutkuje i zaobilazi, nesumnjivo zbog politickih i
ideoloskih implikacija. Analiza grade, medutim, pokazuje vrlo buran kul-
turni zivot Splita u prvoj deceniji po ujedinjenju. Akcija osnivanja Narod-
nog kazalita za Dalmaciju imala je izrazito jugoslovenski karakter. U nju
su bili ukljuceni i istaknuti srpski (i srbijanski) intelektualci i knjizevnici
toga vremena koji su obnasali odgovorne duznosti u Umetni¢kom odeljenju
Ministarstva prosvete Kraljevine SHS, poput filologa i folkloriste profesora
Dragutina Kosti¢a, znamenitog komediografa Branislava Nusic¢a i pesnika
Sime Pandurovi¢a. U radu se ukazuje i na probleme koji su muéili upravu
i glumce splitskog pozorista, a koji su bili posledica politicke, ali i kulturne
realnosti Splita i drzave u celini. Dokumenta zorno svedoce o ulozi tadasnje
gradske uprave, posebno samoga Iva Tartaglie, kao i o simbiozi, ali i proti-
vre¢nosti politickog i kulturnog (intelektualnog) bi¢a upravnika splitskog
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pozorista Nika Bartulovi¢a. Najzad, arhivska grada pokazuje da su se oko
pozorista brinuli, i na razne nacine njegov rad podrzavali i pomagali tzv.
splitski kroceanci, te da su se — nov¢ano i na drugi nac¢in — na pomo¢i pozo-
ristu ukljuéili i Uro$ Desnica i tada jo$ mladi Vladan Desnica.

Bojan Dordevi¢ (Trstenik, 1965) zavrsio je osnovnu i srednju $kolu u rodnome
gradu. Diplomirao je, magistrirao i doktorirao na Filoloskom fakultetu u Beo-
gradu. Radi kao docent na Katedri za bibliotekarstvo i informatiku Filoloskog
fakulteta u Beogradu, za predmete Arhivistika, Muzeologija i Dokumentalistika.
Takode je i vi$i nau¢ni saradnik pri Institutu za knjizevnost i umetnost u Beogra-
du. Clan je Skupstine Matice srpske i ¢lan uredniStva Zbornika Matice srpske za
knjiZevnost i jezik. Proucava dubrovacku knjizevnost kao i kulturnu istoriju Srba i
stpsko-hrvatske knjizevne i kulturne veze. Objavio je slede¢e monografije: Nikola
Naljeskovié: dubrovacki pisac XVI veka, Biblijski i poslovicni iskazi uw dubrovackoj
knjizevnosti, Molijer w Dubrovniku, Letopis kulturnog Zivota Srbije 19411944,
Kulturni Zivor Srbije pod okupacijom, Pola veka nauke o knjizevnosti: Institut za
knjiZevnost i umetnost 1962-2012 i Arhivisticki pojmovnik. U koautorstvu sa Dra-
ganom Gruji¢ i Gordanom Dokovi¢ objavio je monografiju Letopis kulturnog Zi-
vota tokom Velikog rata 1916-1918.

Stevo Duraskovié
Fakultet politickih znanosti Sveucilista u Zagrebu

sdjuraskovic@fpzg.hr

Mediteranizam Bogdana Radice kao suprotnost totalitarnim distopijama

Viziju ocuvanja liberalnih politickih sloboda nasuprot nastupajuéeg fasizma
i boljsevizma Radica crpi iz teorijskih ucenja poznatih talijanskih liberala
Guglielma Ferrera i Benedetta Crocea. Radica polazi od Ferrereova pitanja
kako u nestabilnom meduratnom periodu revitalizirati tekovine gradanskog
drustva koje su — emancipirajudi slobodu ¢ovjeka kao individue — suvreme-
nim zapadanjem u krizu zbog neograni¢enog materijalizma otvorile vrata
fasizmu i komunizmu. S druge strane, Croceove ideje umjetnickog stvara-
lastva i povijesti kao prostora ostvarenja ljudske slobode naspram zla utje-
lovljenog u skepticizmu, nihilizmu, materijalizmu i rasizmu skida Radici
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iluziju s humanistickih postulata komunizma. Motre¢i kao aktivni sudionik
meduratnu agoniju Europe u njenom neuspjehu da se othrva nastupanju
fasizma i komunizma, Radica razvija povijesnu i umjetnicku ideju Medite-
rana kao prostora idealnog subjektiviranja ,,¢ovjeka kao mjere stvari i poli-
tickog elementa jednaka drugom ¢ovjeku®. Iako primje¢uje da mediteranski
¢ovjek u svom temperamentu naginje krajnostima anarhije i kondotjerstva
suvremeno izrazenog u fasizmu, Radic¢ina optimisticka verzija Mediterana
nadahnuta je Valéryjevom idejom istog kao tvornice civilizacija nastale sta-
panjem grcko-rimske i kr$¢anske tradicije ,zacinjene® islamom. Esejizira-
juéi o ulozi Dalmacije u mediteranskoj civilizaciji kao unikatnom mjestu
skladnog stapanja latinske i romanske kulture, Radica dijeli Dalmaciju na
dva pola s obzirom na povijesno naslijede. Prvu, pucku Dalmaciju, Radica
vidi odredenu kulturom ,puntarije, koja je na kraju izgradila suvremeni
demokratski juznoslavenski nacionalizam, ¢ija polazista Radica interesantno
nalazi u tekovinama talijanskog Risorgimenta i idejama Niccola Tommasea,
tumacenih mjerom skladnog susjedskog suzivota Talijana i juznih Slavena.
Onu drugu Dalmaciju Radica imenuje ,,isusovackom®, nalaze¢i u njoj povi-
jesni kontinuitet politickog pragmatizma dijela lokalnih politickih elita, koji
se suvremeno izrazava u prijeziru spram liberalno-demokratskih vrijednosti
politicke i drustvene emancipacije puka.

Stevo Puraskovié¢ (Split, 1980.) zavrsio je osnovnu $kolu i gimnaziju u rodnom
gradu. Diplomirao politologiju 2005. godine na Fakultetu politickih znanosti
Sveudili$ta u Zagrebu. Magistrirao srednjoeuropsku povijest na Odsjeku za povi-
jest Srednjoeuropskog sveudilista u Budimpesti (CEU) 2007. godine. Doktorirao
na Odsjeku za politiologiju Fakultetu za drustvene znanosti (FDV) Sveuilista u
Ljubljani 2013. godine. Od 2007. godine radi na Fakultetu politickih znanosti u
Zagrebu, gdje izvodi seminarsku nastavu na predmetima Povijest hrvatske politi¢-
ke misli, Politike povijesti, Povijest fagizma (2011. — 2012.) te Suvremena hrvat-
ska politicka povijest. 2009./10. boravio u Bratislavi kao doktorandski stipendist
CEEPUS-a i Visegradskog fonda. Sudjelovao na viSe domacih i medunarodnih
konferencija. Objavljuje znanstvene ¢lanke u zemlji i inozemstvu. Clan je Hrvat-
skog politoloskog drustva te Instituta za Podunavlje u Be¢u (IDM).

39



DESNICINI SUSRETI 2015. Split i Viadan Desnica (1918. — 1945.)

Iva Grgié¢ Maroevi¢
Odjel za talijanistiku Sveucilista u Zadru
igrgic@unizd.hr

Splitska fortuna Luigija Pirandella

Pisci rodom iz Splita ili oni osobito vezani za Split obrazovanjem, formi-
ranjem, djelovanjem ili pak neocekivanim biografskim okolnostima izme-
du dva svjetska rata, povlasteni su posrednici talijanske knjiZzevnosti u nas.
Djelujudi, nakon Splita, u raznim sredinama, znatno su pridonijeli recepciji
talijanske proze, poezije, esejistike i drame. Osim Vladana Desnice, koji u
ovom kontekstu zauzima posebno mjesto, na tom su polju prisutni i mnogi
drugi, poput Tina Ujevica, Sibe Mili¢i¢a, Ante Tresi¢a Pavi¢i¢a, Bogdana
Radice, Ante Petravi¢a, Vladimira Rismonda, pa ¢ak i Ive Andrica, a zani-
manje je i$lo od klasika poput Dantea i Carduccija pa do suvremenika kao
sto je Luigi Pirandello. U splitskom kazalistu, u razdoblju izmedu dva svjet-
ska rata, izvedena su razna djela talijanskih autora, ¢es¢e komedije i salonski
komadi (Dario Niccodemi i Roberto Bracco), dok je Luigi Pirandello pred-
stavljen 1926. godine djelom Sest lica trage autora (u reziji Rade Pregarca) te
1941. godine jednocinkom Diploma u prijevodu i reziji Vojmila Rabadana.
Posebno zanimanje za Pirandellovo djelo, kao i za rad mnogih znacajnih
suvremenika, pokazao je Spli¢anin Bogdan Radica, svakako najinformiraniji
i u ono vrijeme najmjerodavniji prijenosnik ideja s druge obale. U prilogu
se istrazuju tragovi i odjeci (prijevodni i kriticki) opusa Luigija Pirandella
u Siroko shva¢enom splitskom kulturnom krugu izmedu dva svjetska rata.

Iva Grgi¢ Maroevi¢ (Zagreb, 1963.) profesorica je teorije i povijesti prevode-
nja na Odjelu za talijanistiku SveudiliSta u Zadru. Autorica je niza znanstvenih i
stru¢nih radova iz podrudja talijanistike, traduktologije i Zenskih/rodnih studija,
objavljenih u Hrvatskoj i inozemstvu, te znanstvenih monografija Osman i njegovi
dvojnici (Zagreb — Dubrovnik, 2004.) i Poetike prevodenja (Zagreb, 2009.). Pre-
voditeljica je naslova iz starije, moderne i suvremene talijanske i engleske knjizev-
nosti, ali i lingvistike, povijesti i povijesti umjetnosti. Urednica je izabranih djela
Luigija Pirandella (Zagreb, 2001.), kao i nekoliko zbornika o knjizevnhom prevo-
denju u izdanju Drustva hrvatskih knjizevnih prevodilaca. Dobitnica je nagrade

JFrano Cale® (Talijanski institut za kulturu u Zagrebu, 1993.) i nagrade ,Josip
Tabak“ (DHKD, 2014.).
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Viadimir Gvozden
Filozofski fakultet, Univerzitet u Novom Sadu
vgvozden@open.telekom.rs

Vladan Desnica i estetizam

Rad pokusava da objasni genezu ideje estetizma u delu Vladana Desnice.
Povrsinski posmatrano, Desnica je ¢esto kritikovao estetizam, posmatrajuci
ga kao negativnu estetsku ideologiju. U njegovoj politici knjizevnosti pravo
pisanje u¢estvuje u raspodeli nasih ¢ulnih dozivljaja, nasih predstava u svetu
ispunjenom viskom ljudi i stvari, u kojem je sve teze naci bilo kakvu izve-
snost i utemeljiti sopstvenu egzistenciju kao valjanu. Sintagma ,,gola ljudska
istina“ na kojoj Vladan Desnica insistira bi bila ona istina koja nije proizvod
lako predstavljive borbe; to je ogoljena istina, istina lifena nanosa interpre-
tacija i ideologija. Da li je moguée spojiti Desnic¢inu kritiku estetizma i ve-
rovanje u to da je knjizevnost u stanju da dosegne ljudsku istinu bolje od
drugih ljudskih diskursa? Cinjenica je da se ovakvo verovanje upravo nalazi
u korenu estetizma, barem onako kako su ga shvatali Baudelaire, Flaubert
ili Wilde. I Desnica, poput njih, ose¢a da je umetnost oznaditelj koji se u
modernosti ubrzano prazni. Ali upravo kao otpor tom praznjenju, pesnik
traga za ispunjenjem i pesnicko delo sluzi da omogudi ¢oveku da vodi ispu-
njeniji, potpuniji zivot, da u njemu $to dublje i $to intenzivnije ucestvuje.
Nema sumnje da je u Desnic¢inom slucaju re¢ o nekoj vrsti nacela: razu-
meti znaci jo§ jednom shvatiti nuznost sopstvenog sveta, ali i osetiti, kroz
rekonstrukciju stvaralackog procesa, krhkost samoispunjenja. U tome lezi
odgovor na pitanje geneze pisCevog estetizma: u pitanju je, u stvari, politika
knjizevnosti, odnosno pokusaj da se razumeju vreme i prostor knjizevnog
dela unutar modernog viska ljudi i stvari, ali i da se knjizevnost izuzme iz
prekomernosti do koje dovodi savremeni pluralitet. IstraZivanje ¢e nastojati
da kontekstualizuje ovakve ideje unutar kulturnih, idejnih i knjiZevnih to-
kova meduratnog razdoblja, odnosno formativnih godina Vladana Desnice.

Vladimir Gvozden (Novi Sad, 1972) istori¢ar knjizevnosti, knjizevni kriticar i
teoreti¢ar, prevodilac, zaposlen na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Bio je
gostujuéi profesor na Univerzitetu u Regenzburgu, predavanja po pozivu je drzao
na univerzitetima u Bambergu, Gisenu, Pragu, Segedinu i Londonu, gostujuéi
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istraziva¢ bio na univerzitetima u Torontu, Inzbruku i Brnu, lektor na Univer-
zitetu u Poznanju, radovi su mu prevodeni na madarski, makedonski, bugarski,
$panski, poljski i nemacki jezik. Objavljene knjige: Jovan Dudi¢ putopisac: ogled
iz knjizevne imagologije (2003), Cinovi prisvajanja: od teorije ka pragmatici teksta
(2005); Srpska putopisna kultura 1914-1940 (2011); Knjizevnost, kultura, utopija
(2011); Pregledni recnik komparatisticke terminologije u knjizevnosti i kulturi (ur.
Bojana Stojanovi¢ Pantovi¢, Miodrag Radovi¢, Vladimir Gvozden; 2011); Nine
Serbian Poets: Anthology of Contemporary Serbian Poetry | Devet srpskib pesnika: An-
tologija novije srpske poezija (2012); Gordost (grupa autora; 2014). Clan uredni$tva
Casopisa Zlatna greda i Zbornika za jezik i knjigevnost Filozofskog fakulteta u No-
vom Sadu. Dobitnik je nagrade Drustva knjizevnika Vojvodine za prevod godine
(2005), Nagrade ,Laza Kosti¢“ (2012) i nagrade Drustva knjizevnika Vojvodine
za knjigu godine (2012).

Aleksandar Jakir
Filozofski fakultet, Sveuciliste u Splitu
ajakir@ffst.hr

Split za vrijeme Drugoga svjetskog rata

Nakon sloma i okupacije Kraljevine Jugoslavije, ugovor potpisan u Rimu o
odredivanju granica izmedu NDH (u ugovoru pod ,sluzbenim® nazivom
Kraljevina Hrvatska) i Mussolinijeve Italije od 18. svibnja 1941. predvidao
je da i ,grad Split ukljucivsi predgrada“ bude dijelom fasisticke Italije, kao
sjediste jedne od triju prefektura unutar provincije pod nazivom Governato-
rato di Dalmazia (Guvernatorata za Dalmaciju) pod pokrajinskom upravom
(Governo della Dalmazia) sa sjedisStem u Zadru. Toga prolje¢a 1941. godine
za stanovnike splitske prefekture (cca. 130 000), u kojoj se provodila be-
zobzirna talijanizacija, zapocelo je zasigurno najtraumati¢nije razdoblje 20.
stolje¢a. Raspolozivi izvori jasno govore o tome da je ve¢ina Spli¢ana u svim
fazama ratne kataklizme pokazala trajno antifasisticko opredjeljenje o ¢emu
svjedodi i veliki broj poginulih boraca i zrtava fasistickog terora u Drugom
svjetskom ratu koji su rodeni u Splitu. U izlaganju ée biti rijeci o Zivotu u
Splitu u godinama 1941. — 1945. u uvjetima okupacije, kolaboracije i an-
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tifasistickog otpora. Na temelju onodobnog tiska pokusat ¢e se dati uvid u
splitsku svakodnevnicu u uvjetima fasisticke okupacije do kapitulacije Italije
u rujnu 1943. godine, za vrijeme kratkotrajnog sedamnaestodnevnog pre-
uzimanja vlasti sa strane narodnooslobodilatkog pokreta (Prva dalmatinska
brigada NOV]J-a i Splitski partizanski odred) te pod fakti¢cnom njemackom
okupacijom dok je Split formalno bio u sastavu Nezavisne Drzave Hrvatske
koja, medutim, do kona¢nog oslobodenja Dalmacije nije uspjela uspostaviti
efektivnu kontrolu nad podrudjem.

Aleksandar Jakir (1966.), ozenjen, otac troje djece. Diplomirao na Sveucilistu
Erlangen-Niirnberg 1993. noviju povijest, slavistiku i isto¢noeuropsku povijest te
stekao magisterij iz predmeta Istocnoeuropska povijest. Doktorirao 1997. diserta-
cijom Dalmacija izmedu dvaju svjetskih ratova. Radio kao znanstveni suradnik na
katedrama za isto¢noeuropsku povijest na sveudilistima u Njemackoj i Svicarskoj
(Jena, Basel i Marburg). 1. ozujka 2007. presao na Odsjek za povijest Filozofskog
fakulteta Sveucili$ta u Splitu. Izabran u znanstveno-nastavno zvanje redovitog
profesora za znanstveno podruéje humanisti¢kih znanosti, polje povijest, gra-
na hrvatska i svjetska moderna i suvremena povijest. Istrazuje aspekte politicke,
kulturne i socijalne povijesti Dalmacije, Hrvatske te Jugoslavije u 20. stoljecu, s
naglaskom na oblikovanjima nacionalnih identiteta. Izabran je za dekana Filo-
zofskog fakulteta u Splitu u dva mandatna razdoblja (2013. — 2017.) Autor je
ili suautor vise knjiga, poglavlja u knjigama i ¢lanaka, a posljednji objavljeni (ili
u pripremi) su: Europe and the Balkans. Decades of Europeanization? (s Tanjom
Zimmermann; Wiirzburg, 2015.); lvo Tartaglia: politicar i intelektualac. Zbornik
radova (s Marijanom Buljanom; Split, 2015.); Klerus und Nation in Siidosteuropa
vom 19. bis zum 21. Jahrhundert (s Markom Trogrli¢em; Wien, 2014.); ,Die 7.
SS-Freiwilligen-Gebirgs-Division ‘Prinz Eugen’ in Dalmatien® (7. dobrovoljacka
SS divizija ,,Prinz Eugen® u Dalmaciji), u: Ingo Loose i Burkhard Olschowsky
(ur.), Nationalsozialismus und Regionalbewusstsein im dstlichen Europa. Ideologie —
Machtausbau — Bebarrung (Miinchen — Berlin, 2015.); ,Dalmacija u procesima
stvaranja moderne nacije u 19. i 20. stolje¢u”, u: Ivan Basi¢ — Marko Rimac (ur.),
Spalatumque dedir ortum. Zbornik povodom desete godisnjice Odsjeka za povijest
Filozofskog fakulteta u Splitu, Filozofski fakulter 2014. (Splir 2014.).
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Branimir Jankovié
Odsjek za povijest Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu
bjankovi@ftzg.hr

»Vi na Balkanu to sve znate i ¢itate?!“ Recepcijska ¢itanja Juliena
Bende i Izdaje intelektualaca

Citiranim je rije¢ima francuski filozof, knjizevnik i pisac Julien Benda pro-
komentirao poznavanje i ¢itanje njegovih djela o ulozi intelektualaca koje
je u razgovoru s njime objavljenom u knjizi Agonija Europe. Razgovori i
susreti 1940. godine pokazao Bogdan Radica. Vise od namjere za njihovim
komentiranjem te Ce rijeci posluziti za naglasavanje aktivne recepcijske per-
spektive u kojoj ¢e se promatrati J. Benda i posebno njegova poznata teza
o ,izdaji intelektualaca®. Istoimena rasprava [zdaja intelektualaca objavljena
1927. godine (La Trahison des clercs) satuvala je do danas status gotovo naj-
poznatijeg djela koje razmatra ulogu intelektualaca i njihovu drustvenu od-
govornost, napose zbog zaostrene teze da su intelektualci izdali svoje univer-
zalno poslanje pristajuéi uz nacionalne i druge partikularizme. Knjiga je u
Makedoniji, Srbiji i Hrvatskoj prevedena tek 1990-ih godina, ali je njezina
recepcija bila istovremena s objavljivanjem izvornika. Osim B. Radice koji je
o J. Bendi pisao od 1928. godine, mogude je pratiti i druge hrvatske i regio-
nalne recepcijske tragove J. Bende i njegove znamenite teze, koji ukljucuju i
prijevode njegovih tekstova. Time navedena problematika — uz splitsku po-
zadinu po B. Radici — ima dakako i $iri obzor. Pored toga, pra¢enje smjerova
»poznavanja i ¢itanja“ Bendine [zdaje intelektualaca ukazuje na reprezenta-
tivna mjesta domaceg konteksta poimanja intelektualaca i ¢ini slojeviti dio
maticne intelektualne povijesti. Aktivna recepcija i aproprijacija J. Bende i
teze o ,izdaji intelektualaca“ tema je intelektualne povijesti par excellence.
Cirkuliranje Bendinih ideja i tekstova — kao ¢in kulturnih transfera — bit ¢e
promatrano kroz poticajne uvide francuskog sociologa Pierrea Bourdieua o
ydruStvenim uvjetima medunarodne cirkulacije ideja“.

Branimir Jankovi¢ (Vinkovci, 1980.) diplomirao je povijest i hrvatski jezik i
knjizevnost na Filozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu, na kojem od 2009.
radi kao znanstveni novak/poslijedoktorand na Odsjeku za povijest. Doktorirao je
2014. s radom Teorijske i metodoloske preobrazbe hrvatske historiografije 1970-ib i
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1980-ih godina. Studijski je boravio na Sveudilistu u Ljubljani i Sveudilistu u Re-
gensburgu. Tajnik je uredni$tva casopisa Historijski zbornik i zamjenik urednika
portala www.historiografija.hr. Bio je tajnik Desnicinih susreta 2011.i2012. Iz te
je suradnje 2013. proizaslo priredivanje publikacije Intelektualna bistorija. Dobit-
nik je Godi$nje nagrade Drustva sveudili$nih nastavnika i drugih znanstvenika u
Zagrebu mladim znanstvenicima i umjetnicima za 2012. godinu.

Bruno Kragié
Leksikografski zavod Miroslav Krleza
bruno.kragic@lzmk.hr

Ujevidev Split

U priopéenju e se izloziti te stilski, strukturno i kontekstualno ras¢laniti
esejisticki, feljronisticki i putopisni tekstovi Tina Ujevi¢a o gradu Splitu,
prostornim i duhovnim osobitostima grada te umjetnic¢kim, kulturnim i
drustvenim fenomenima u Splitu tijekom 1930-ih, odnosno tekstovi na-
dahnuti Splitom, a koje je Ujevi¢ pisao za splitske novine i tijekom boravka
u spomenutom gradu potkraj 1930-ih. Zasebno ¢e se i posebno razmatrati
Ujevicevi opisi splitskih ambijenata i urbaniteta, zapisi o splitskoj suvreme-
nosti i svakidasnjici, refleksije o simbolickim slikama toga grada te one o
lokalnom mentalitetu, posebno u kontekstu mediteranskoga duha, napo-
sljetku o umjetnickom i kulturnom Zivotu u Splitu 1930-ih. Ti ¢e se Ujevi-
¢evi tekstovi nastojati staviti u kontekst njegove esejistike i feljtonistike te u
kontekst Ujeviceve poetike opéenito.

Bruno Kragi¢ (Split, 1973.) diplomirao je komparativnu knjizevnost i romanisti-
ku, potom magistrirao te doktorirao filmoloskim temama na Filozofskom fakulte-
tu u Zagrebu. Od 2000. radi u Leksikografskom zavodu Miroslav Krleza, trenut-
no je u zvanju viseg leksikografa. Od 2008. na duZznosti je ravnatelja Zavoda. Bio
je suurednik (uz N. Gili¢a) Filmskoga leksikona, clan uredniStva Hrvatskoga bio-
grafskoga leksikona, pomo¢nik glavnog urednika Hrvatske enciklopedije. Suradivao
je i na Leksikonu Marina Drzica, Hrvatskoj knjigevnoj enciklopediji i Hrvatskom
opéem leksikonu. Od 2006. honorarno predaje filmoloske kolegije na Akademiji
dramske umjetnosti u Zagrebu. Sudjelovao na vise znanstvenih skupova (Dani

45



DESNICINI SUSRETI 2015. Split i Viadan Desnica (1918. — 1945.)

Hvarskoga kazaliSta, Poredbena povijest hrvatske knjizevnosti, Il Doppio nella
lingua e nella letteratura italiana, Dani Ranka Marinkovi¢a). Bio je glavni urednik
Casopisa Hrvatski filmski ljetopis, suurednik je (s T. Brlekom) ¢asopisa za umjetnost
i kulturu 15 dana. Objavio je oko 150 studija, eseja i kritika o filmu i knjizevnosti
u novinama i Casopisima Vijenac, Kolo, Republika, Knjizevna republika, Knjizevna
smotra, Hrvatski filmski [jetopis te zbornicima znanstvenih skupova.

Ignjat Jos, Portret Tina Ujevica (1930.)°

> Reproducirano prema: Igor Zip1¢, Ignjat Job 1895 — 1936., Zagreb: Moderna
i Velernji edicija 2010., 88.
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Svjetlan Lacko Viduli¢
Odsjek za germanistiku Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu

svidulic@ffzg.hr

Uprava NDH u Zadru 1943./1944.: kolektivna memorija izmedu
historiografije i (auto)biografskog narativa

Viktor Ramov (1889. — 1974.) obnasao je duznost velikog zupana Zupe
Sidraga i Ravni Kotari sa sjedistem u Zadru (de facto u Zemuniku) u raz-
doblju od studenog 1943. do smjene u lipnju 1944. Historiografska re-
konstrukcija slozenih prilika u zadarskom kraju u vrijeme uspostave vlasti
NDH nakon kapitulacije Italije (iscrpno: Nikica Bari¢, Ustase na jadranu,
Zagreb 2012.) upucuje na zakljuc¢ak da je Ramov smijenjen zbog osobnog
neuspjeha u konsolidaciji vlasti. Posve drugaciji rakurs na motive politickog
djelovanja u mikrokontekstu, no prije svega na mehanizme kolektivne me-
morije u sjecistu politicke povijesti, (auto)biografskog narativa i obiteljskog
pamdenja, otvaraju dokumenti iz obiteljske ostavstine. Predmet rada je fak-
tografska i dikurzivna analiza dokumenata iz razdoblja nakon smjene vlasti
1945. godine, povezanih s obiteljskom bitkom za spas V. Ramova od izvrse-
nja smrtne presude, a kasnije za prekid robije u kaznionici Stara Gradiska.
Analiza korpusa mogla bi navesti na zaklju¢ak da ,viktimoloski diskurs® po-
litickih gubitnika p(r)okazuje neke opée mehanizme kolektivnog paméenja
u zao$trenoj formi: aktualni interes odreduje ideologiju i retoriku, rukovodi
namjenskom selekcijom ¢injenica i motivira retrospektivnu stilizaciju. Isto-
dobno se namece pitanje moze li osobna i obiteljska povijest u slucaju V.
Ramova nadopuniti faktografsku rekonstrukciju politicke povijesti i njene
mozebitne slijepe mrlje, homologne slabostima (auto)biografskog narativa.

Svjetlan Lacko Viduli¢ (1968.) studirao je germanistiku i komparativnu knji-
zevnost na Filozofskom fakultetu u Zagrebu i Be¢u (Herderova stipendija). Radi
kao izvanredni profesor na Odsjeku za germanistiku Filozofskog fakulteta u Za-
grebu. Kao stipendist Humboldtove zaklade usavrsavao se 2011. u Berlinu. Su-
djelovao u radu nekoliko znanstvenih projekata s podruéja knjizevnog transfera i
knjizevnih refleksa postjugoslavenskih ratova. Tezista znanstvenog rada: njemacka
knjizevnost 19. i 20. stoljeca, knjizevni transferi njemacko-juznoslavenski, kultu-
ra sje¢anja u postjugoslavenskim kontekstima. Novije publikacije: ,,Jugoslawische
Literatur. Kurzer Abriss zur langen Geschichte eines produktiven Phantoms®, u:
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Traumata der Transition. Der Zerfall Jugoslawiens in interdisziplinirer Sicht (ur. Bo-
ris Previsi¢ i Svjetlan Lacko Viduli¢), Basel — Tiibingen 2015., 161-182; ,Geteil-
ter Erinnerungsort? Der Internationale Gerichtshof fiir das ehemalige Jugoslawien
als Topos regionaler Erinnerungskulturen, w: Tribunale. Literarische Darstellung
und juridische Aufarbeitung von Kriegsverbrechen im globalen Kontext (ur. Werner
Gephart i dr.), Frankfurt/M. 2014., 173-185.

Petar Macut
Institut drustvenih znanosti ,Ivo Pilar®, podru¢ni centar Vukovar
petarma@net.hr

Katolicka Rije¢ (1935. — 1941.) — splitski katolicki tjednik

Katolicka periodika u meduratnom razdoblju dozivjela je svoj vrhunac.
Medu brojnim sjedistima biskupija koje su izdavale svoje tjednike bio je i
Split. Ako se uzme u obzir da je veéina tih tjednika izlazila u viSegodisnjem
kontinuitetu, to je jasan znak financijskih, intelektualnih pa i politickih
kapaciteta i potreba Katolicke crkve. Ona je kao institucija ulagala znatne
napore u poticanje i odrzavanje svoga vjerskog tiska. Prepoznala je potrebu
medijske prezentacije svojih stavova. Zbog toga je katolicka periodika ne-
zaobilazan izvor u istrazivanju njezine povijesti, kako na uzem, lokalnom
nivou, tako i na onom $irem, nacionalnom. Medutim, da bi periodika op-
Cenito bila historiografski izvor, ona mora biti ujedno i objekt istrazivanja.
Prostor medijske prezentacije uklopljen je u aktualni drustveni trenutak te
je obiljezen institucionalnim zahtjevima, kao i radom pojedinaca, osobito
urednika i glavnih suradnika. Splitska Kazolicka Rijec izlazila je gotovo cijelo
desetljece, od 1935. do 1941. godine. Ovo istrazivanje prezentirat ¢e sadrzaj
toga katolickog tjednika koncentrirajuéi se na odnos politike, umjetnosti i
kulture ¢ije relacije redovito zrcale ideoloske, svjetonazorske i opet u krajnjoj
liniji politi¢ke nazore Katoli¢ke crkve, odnosno Splitsko-makarske biskupije
na ¢ijem je podrudju taj tjednik djelovao. Rad ¢e doprinijeti istrazivanju ka-
tolicke periodike, jasnijem prezentiranju politickih/kulturnih/svjetonazor-
skih stavova Katoli¢ke crkve u nizu pitanja na podrucju Splita u desetlje¢u u
kojem su se radikalno promijenili Zivoti njezinih suvremenika.
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Petar Macut diplomirao je filozofiju i religijske znanosti 2008. godine na Filozof-
skom fakultetu Druzbe Isusove. Od 2009. godine radi kao znanstveni novak/asi-
stent na Institutu drustvenih znanosti Ivo Pilar u podru¢nom centru u Vukovaru.
Doktorirao je 2015. godine. Bavi se istrazivanjem moderne i suvremene hrvatske
povijesti, osobito razdobljem Drugoga svjetskoga rata i odnosa Katolicke crkve i
drzave, kao i organizacije Ustaske mladezi. Objavio je nekoliko znanstvenih rado-
va i sudjelovao je na nekoliko znanstvenih skupova. Visegodi$nji je ¢lan Organiza-
cijskog odbora znanstvenog skupa Vukovar 91.

Dusan Marinkovié

Odsjek za juznoslavenske jezike i knjizevnosti Filozofskog fakulteta Sveuci-
lista u Zagrebu

dmarinko@ftzg.hr

Potraga za autenti¢noscu

Tridesete i ¢etrdesete godine minulog vijeka godine su Desnicine potrage za
otkrivanjem vlastita stvaralackoga glasa: u pripovijedanju, lirskom govoru,
esejistickom i kritickom iskazu, prevodenju itd. Takoder: igranje sa sveko-
likim oblikovnim potencijalom s kojim raspolaze: komponiranje, pjevanje,
muziciranje — klavir, slikarski pokusaji, pisanje libreta itd. Nastojat ¢e se
propitati s jedne strane kontekst iz kojeg se dade is¢itati Desnica iz Magazi-
na Sjeverne Dalmacije — kontekst multipoetickih praksi nakon 1. svjetskog
rata i utvrdivanje definitivnog priklanjanja oblikovnim potencijalima rea-
listicke poetike, odnosno one poetike koju ¢e definirati nakon 2. svjetskog
rata sa druge strane (od Zivotne staze Jandrije Kultlace do Zimskog lietovanja,
odnosno eseja i fragmenata o pitanjima poetike tekstova). Analiza uklju-
Cuje 1 one tekstove, objavljene i neobjavljene za Zivota autora koji svjedoce
o dubinskoj stvaralackoj potrazi autora za puninom svoga glasa u vrijeme
njegova Zivota u Splitu.

Dusan Marinkovi¢ (Novo Mesto, 1949.) diplomirao je filozofiju i jugoslavenske
jezike i knjizevnosti na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Magistrirao radom Rani
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Tvo Andri¢ (1979.) i doktorirao tezom Poetika proze Borisava Stankoviéa (1989.)
na istom fakultetu. Asistent na Katedri za srpsku knjizevnost od 1975., docent
od 1990., izvanredni profesor od 2001. te redovni profesor od 2007. Od 1995.
godine predstojnik Katedre za srpsku i crnogorsku knjizevnost. Organizirao stu-
dij srpskog jezika, knjizevnosti i kulture u Odsjeku za juznoslavenske jezike i
knjizevnosti u Zagrebu. Najvise se bavi izu¢avanjem autorskih opusa i fenome-
na srpske knjizevnosti 19. i 20. vijeka, posebno srpskim romanom 20. vijeka, a
u posljednjim godinama i knjizevno$¢u Srba u Hrvatskoj. Kao gostujuéi profe-
sor predavao u brojnim europskim slavistickim centrima i uéestvovao na brojnim
medunarodnim skupovima i simpozijima. Clan NIN-ova zirija za roman godine
2002.—- 2005. Djela: Rano djelo Ive Andrica (Zagreb, 1984.); Gorski vijenac. Petar
11 Petrovi¢ Njegos (1990.; neobjavljeno); [z tijesna vremena (Zagreb, 2001.); Hoti-
micno iskustvo. Diskurzivna proza Viadana Desnice (2 sv., Zagreb 2005. i 2006.);
Poetika Stankoviceve proze (Beograd 2010.) Pisao o I. Andri¢u, B. Stankovi¢u, M.
Selimovi¢u, B. Peki¢u, D. Kisu, M. Bulatovi¢u, P. P. Njegosu, V. St. Karadzicu,
V. Jagi¢u, M. Lali¢u, M. Crnjanskom, M. Kovacu, V. Desnici, S. Kovatu, M.
Bulatovi¢u, D. Kekanovi¢u, V. Tasi¢u, V. Matijevi¢u, P. Palavestri, E Gréevicu, S.
Koracu, N. Fabriju itd.

Tonko Maroevié¢
Institut za povijest umjetnosti

Zagreb

Splitski ,,kro¢eanci®

Poznato je da je Vladan Desnica najvedi dio tridesetih godina prozivio u Spli-
tu. Nakon diplomiranja 1930. godine i kratke prakse u o¢evu odvjetnickom
uredu radi u Drzavnom pravobranilastvu u Splitu. Uz pravnicki rad pocinje
se baviti i knjiZzevnim, $to je podrazumijevalo i urednicku i prevodilacku dje-
latnost (vidjeti reprodukeiju Desnicina autografa na str. 51). Pokreée ¢asopis
Magazin Sjeverne Dalmacije (gdje zapocinje kao pjesnik, pripovjedac¢ i kriti-
Car-esejist), a izdaje i knjigu prijevoda Eseji iz estetike Benedetta Crocea. Za
toga utjecajnog talijanskog filozofa Desnica se odlucuje zbog njegove izricite

afirmacije izrazajnog aspekta umjetnosti, naglasene autonomije stvaralastva,
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Croce je bio trajna inspiracija Vladana Desnice. Objavljeni Eseji iz estetike
(Split, 1938.) samo su dio n;egowh prijevoda Croceova opusa. Medu
neobjavljenima je ostao i esej LSto je zivo a $to mrtvo od Hegelove filozofije®.

6

Autograf Vladana Desnice iz osobne ostavstine.
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ali i zbog izrazitog liberalizma, odnosno antifasizma ($to je slabo tolerirana
iznimka u onodobnoj Italiji). Sli¢nu poziciju zastupaju i Desnicini bliski
prijatelji, poput Vladimira Rismonda i Ante Cettinea, pa mozemo uvjetno
kazati da tvore mali krug ,kroceanaca®, pisaca gradanske orijentacije nepo-
vezanih sa ,socijalnim® pokretima, a mogli bismo im uvjetno pridruziti jo$

nekoliko literarnih osobnosti.

Tonko Maroevié (Split, 1941.) zavrsio je Klasi¢nu gimnaziju u Splitu 1959. go-
dine, a 1963. diplomirao komparativnu knjizevnost i povijest umjetnosti na Fi-
lozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu. Od 1965. do 1970. radi kao asistent
na Katedri za povijest umjetnosti srednjega vijeka, a od 1970. zaposlen je kao
znanstveni suradnik Instituta za povijest umjetnosti u Zagrebu. Tekstove razlicita
karaktera objavljivao je u novinama i ¢asopisima, a urednicki se angazirao u nizu
redakcija i publikacija. Priredio je mnoge studijske izlozbe i likovne monografije,
adaptacijama sudjelovao u kazali$nim izvedbama i radijskim emisijama. Prevodio
je s vise jezika. Od 2011. je u mirovini. Redovni je ¢lan Hrvatske akademije zna-
nosti i umjetnosti.

Helena Perici¢

Odjel za kroatistiku i slavistiku — Odsjek za hrvatski jezik i knjizevnost Sve-
ucilista u Zadru

hpericic@gmail.com

Knjizevne preokupacije knjizevnika Boze Pericica

Dr. Bozu Peri¢i¢a (Sukosan, 1865. — Split, 1947.), be¢koga studenta medi-
cine i po diplomi iskrenoga Hipokratova sljedbenika, nije zanimalo jedino
lije¢nistvo, iako je na tom polju postigao zavidnu karijeru, nego je svoje
slobodno vrijeme upotpunjavao aktivnostima vezanim za knjizevnost, kako
u ulozi prevoditelja tako pisca putopisa i osvrta na pojedine strane i domade
knjizevne naslove. Jo$ kao zadarski gimnazijalac, zajedno s trojicom drugova
iz Pravoslavne bogoslovije, pokre¢e knjizevni list Sloga: bio je to rukopisni

list namijenjen u prvom redu skolskim ucenicima. Naslov lista svjedoci o
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njegovoj namjeni u onodobnim lokalnim politickim okolnostima. U tom
listu Perici¢ objavljuje napise o Vatroslavu Jagi¢u, Ezopu i Homeru. Drugi
oblik njegova odnosa spram knjizevnosti pisanje je putopisa (npr. po sluzbe-
nim putovanjima u Pariz i Beograd). Posebni segment Perici¢eva knjizevnog
angazmana predstavlja prevodenje s engleskoga jezika, $to je rezultiralo pri-
jevodom Shakespeareova Hamleta (prvi dio objavljen u Zadru 1916., drugi
u Splitu 1935.); to je prvi prijevod glasovitoga dramskog teksta izravno s
engleskog na hrvatski jezik. Perici¢ev knjizevni rad nije ostao nezamijeéen
u javnosti pa mu je 1915. dodijeljena nov¢ana nagrada Knjizevnoga odbo-
ra Matice hrvatske za doprinos za ,napredak hrvatske prosvjete“. U okviru
Peri¢i¢eva zanimanja za knjiZevnost i knjizevno stvaralastvo nezaobilazno je

njegovo poznanstvo s velikim knjizevnikom Vladanom Desnicom.

Helena Pericié, redovita sveucili$na profesorica i spisateljica, rodena je u Zadru.
U Zagrebu je diplomirala i magistirala komparativnu knjizevnost i anglistiku, a
doktorirala je na Filozofskom fakultetu u Zadru (danas: Sveuciliste u Zadru), gdje
je zaposlena od 1991. Kao komparatist knjizevnosti ¢esto je gostovala na drugim
sveucili§tima, kako u Hrvatskoj tako u inozemstvu. Bila je voditeljicom Poslijedi-
plomskoga studija iz knjizevnosti (“predbolonjski” program) zadarskoga Sveucili-
sta. Od 2007. predaje na Doktorskom studiju iz knjizevnosti, kulture, izvedbenih
umjetnosti i filma na Sveucilistu u Zagrebu. Objavila je desetak knjiga od kojih je
pet znanstvenog/stru¢nog profila. Uz to, objavila je preko 150 znanstvenih i stru¢-
nih priloga kao i brojne publicisti¢ke i literarne radove. U devedesetima je bila jed-
nim od pokretada i urednika zadarskoga ¢asopisa za knjizevnost i umjetnost Glagje.
Sudjelovala je na vise od $ezdeset domacih i medunarodnih znanstvenih skupova
te po pozivu odrzala predavanja na raznim medunarodnim konferencijama u ino-
zemstvu. Clanica je niza profesionalnih i stvaralackih domacih i medunarodnih
udruzenja. Dobitnica je Nagrade Zadarske zupanije. Znanstveni i istrazivacki in-
teresi: komparativna knjizevnost, posrednici i posredovanje u knjizevnosti i kultu-
ri, odnos hrvatske i drugih nacionalnih knjiZevnosti, odnos knjizevnosti i drugih
umjetnosti, odnos knjizevnost i ideologije, teatrologija i dramatologija.
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Vladimir Rismondo
Odjel za kulturologiju Sveucilista J. J. Strossmayera u Osijeku
vrismond@gmail.com

Vladan Desnica, Mestrovicev splitski kiparski krug i Croceova
estetika

Stvaralacki temelji kipara Ivana Mestrovi¢a polozeni su u ozra¢ju srednje i
jugoisto¢ne Europe s pocetka 20. stolje¢a. Prvi svjetski rat dokinuo je gra-
danski univerzalizam, nadomjestivsi ga stvarnos¢u pod patronatom kolek-
tivistickih ideologija. Do tada nezamislivi populizam i teznje za pseudo-
hegelijanskim, mitskim i apsolutnim mjerilima pojavili su se u poslijeratnoj
Europi, optere¢enoj nerazrjesivim naslijedem i otvorenoj politicki izopace-
nom romantizmu s laznim predznakom modernosti. Ta ¢udna mjesavina
nacionalnog i nadnacionalnog te socijalnog i fantastickog duha nije zaobisla
ni Balkan, diji su se slavenski narodi ujedinili traze¢i zajednicki supstrat u
dinaridskom plemenskom tipu. Kraljevinu Srbiju drzalo se novim Pijemon-
tom i maticom okupljanja, a junacke pjesme Kosovskog ciklusa podlogom
zajednicke narodne svijesti. Mestrovicev rani Kosovski ciklus naprosto je pre-
pun slika pseudo-anticki idealizirane dinaridske narodne snage, predstava
sakupljenih u kona¢nom balkanskom Gesamtkunstwerku — Vidovdanskom
hramu. Ta ,barbarska“ karakteristika Mestrovi¢eve skulpture ocaravala je
onodobnu kritiku, ali nije uspjela zaslijepiti i jednog B. Crocea, koji je u
njoj vidio upravo ono $to je bila — sliku sumraka gradanske Europe i civili-
zacije Zapada. MeStrovi¢ev nerealizirani Vidovdanski hram paradigmatican
je, inace, kako za njegovo poimanje umjetnosti ,,novog doba”, tako i za op-
¢enito pitanje bududeg odnosa prema udenicima i suradnicima. On ga je
vidio kao goticku katedralu koju ¢e graditi generacije majstora i njihovih
sljedbenika. Ipak, nikada nije oko sebe nije okupio konzistentniju grupu
sljedbenika u vidu skole. Ni u Zagrebu (gdje je neosporno imao ogroman
utjecaj na Akademiji likovnih umjetnosti), ni u Splitu (gdje je vodio klesar-
sku radionicu koja je opsluzivala velike narudzbe i izvedbe u kamenu) nije se
oformio jasan krug nastavljaca njegovih ideja. Danas je moguce raspoznati
onih nekoliko umjetnika koji su se u kona¢nici potvrdili autorski, a koji su
se prethodno mogli na¢i u Mestrovi¢evom splitskom drustvu u razdoblju
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1918. do 1941. godine. Oni su predmet naseg razmatranja, a temeljno ih
dijelimo na ,stariju” i ,mladu” generaciju. U stariji krug spadaju Toma Ro-
sandi¢ i Marin Studin, a mladu generaciju ¢ine suradnici — klesari Mestrovi-
¢eve radionice na Mejama, koja je tridesetih godina ovog stolje¢a servisirala
majstorove spomenicke projekte u kamenu. Njezini su istaknutiji sudionici
Dujam Peni¢, Ivo Lozica, Grga Antunac i Andrija Krstulovi¢. Analiza rado-
va navedenih umjetnika — a posebno Ivana Mestrovi¢a — mogla bi ukazati
na ikonografijske elemente koji upucuju na specifiénu politicku kulturu, ali
i kulturnu mitologiju koja se razvija u Splitu i Dalmaciji pa i u Sirem juzno-
slavenskom kontekstu u navedenom razdoblju, a koje su bez sumnje morale
utjecati na ikonografijske motive koje u knjizevnom stvaralastvu koristi i
Vladana Desnica. Ovo je prvenstveno zanimljivo u odnosu na Desnicin —
nacelno ,antimestrovi¢ansko® — kroceanski credo, a posljedi¢no i na ideje
iznesene u romanu Zimsko ljetovanje. Opreka izmedu Croceovih ideja i me-
Strovicanske ikonografije — pra¢ena konkretnim primjerima unutar Desnici-
nog knjizevnog rada — bit ée nosivom distinkcijom ovog izlaganja.

Vladimir Rismondo (Zagreb, 1966.) diplomirao je povijest umjetnosti i povijest
na Filozofskom fakultetu Sveudili$ta u Zagrebu. Doktorirao je na Filozofskom
fakultetu Sveudilidta J.J.Strossmayera u Osijeku gdje je 2010. obranio doktorski
rad pod naslovom Prostor teksta — prostor slike. Predavao je Umjetnickoj akademiji
u Splitu te na Umjetnickoj akademiji u Osijeku, a trenuta¢no je u zvanju docenta
zaposlen na Odjelu za kulturologiju Sveudilista J.J.Strossmayera u Osijeku. Autor
je veceg broja radova iz podrudja teorije umjetnosti, povijesti umjetnosti i filolo-
gije. Takoder je bio izbornik internacionalnih i nacionalnih umjetnickih selekeija
izlozenih u okviru djelatnosti splitske Hrvatske udruge likovnih umjetnika: Split-
ski salon (1992.), dva Salona sakralne umjetnosti u Splitu (1993., 1994.), Bienna-
le malog formata (1994). Bio je autor retrospektivnog postava crteza akademika
Josipa Vaniste s uvodnim kataloskim tekstom (1996.) te autor monografskog po-
stava slikarskog stvaralastva Mladena VeZe s monografskim tekstom (1995.). U
razdoblju od 1992. do 2000. bio je likovni kriti¢ar u listovima Slobodna Dalmaci-
Jja, Privredni vjesnik i Hrvatsko slovo.
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Sanja Roié
Odsjek za talijanistiku Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu
sroic@ftzg.hr

Pripadnici splitskog kulturnog kruga kao prevoditelji i posrednici
kulturnih transfera (1918. — 1945.)

Premda svoje prijevode nisu uvijek objavljivali u publikacijama koje su izla-
zile u Splitu, pripadnicima splitskog kulturnog kruga u navedenom razdo-
blju mogu se smatrati sljede¢i autori: Frano Alfirevi¢, Milan Begovi¢, Niko
Bartulovi¢, Ante Cettineo, Vladimir Cerina, Vinko Lozovina, Stjepko Iliji¢,
Petar Kunici¢, Josip Sibe Mili¢i¢, Vladimir Nazor, Antun Nizeteo, Bogdan
Radica, Vladimir Rismondo, Antun Sasso, Augustin Ujevi¢, Arsen Wen-
zenlides, A. Sasso, Verka Skurla Iliji¢ i drugi. Svi su oni prevodili s razlicitih
jezika a najéesée s talijanskog, $to ih je ¢inilo aktivnim sudionicima u kul-
turnom transferu toga vremena. U svom ¢u prilogu istraziti raznovrsnost
stranih kulturnih poticaja u ¢asopisnoj i prijevodnoj knjizevnoj produkciji
pojedinih autora i ocijeniti odabire, modalitete i rezultate njihove djelatno-
sti, kao i recepciju prijevoda koje su oni potpisali i njihov utjecaj u splitskom
i Sirem kulturnom krugu razdoblja izmedu 1918. i 1945.

Sanja Roi¢ (Pula, 1953.) maturirala je u gvicarskoj (Liceo cantonale), u Luganu.
Diplomirala je talijanistiku i germanistiku na Filozofskom fakultetu Sveudilista u
Zagrebu, gdje je i magistrirala i doktorirala (mentor prof. emeritus Mate Zori¢).
Od 2005. je redovna profesorica u trajnom zvanju na istom Sveucili$tu i predstoj-
nica Katedre za talijansku knjizevnost. Predavala je na Sveu¢ilistima u Rimu, Tori-
nu, Trstu, Chietiju-Pescari, Napulju, Bariju, Cataniji, Berlinu, Var$avi, Ljubljani,
Zadru i na Univerzitetu Crne Gore. Predavala i istrazivala na Freie Universitit
u Berlinu 1991./92. i 1995. kao stipendistica zaklade Alexander von Humboldt
iz Bonna. UsavrSavala se i istrazivala na viSe talijanskih i europskih sveucilisnih i
znanstvenih institucija. Sudjelovala je s referatima na kongresima u Hrvatskoj,
europskim zemljama, Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i Indiji. Objavila je vise
autorskih i urednickih knjiga te stotinjak znanstvenih radova u doma¢im i stranim
publikacijama iz talijanske kulture (od 16. do 21. stolje¢a) i komparatistike. Bila
je voditeljica znanstvenog projekta ,,Hrvatsko-talijanski kulturni odnosi® (2002.
— 2014.) a od 2011. vodi medunarodni projeke ,Viaggio adriatico®. Talijanski
kulturni institut u Zagrebu dodijelio joj je 1999. godine godi$nju nagradu za tali-
janistiku, a Predsjednik Talijanske Republike odlikovao ju je 2007. odli¢jem Stella
della solidarieta, reda commendatore za zasluge u promicanju talijanske kulture.
Dobitnica je talijanske nagrade Flaiano za strane talijaniste 2014. godine.
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Drago Roksandi¢
Odsjek za povijest Filozofskog fakulteta Sveudilista u Zagrebu
drago.roksandic@fzg.hr

»Kud koje Zure brzi kraci / a vode svi u bespuée“: Vladan Desnica

u Splitu od 1935. do 1941. godine

Magazin Sjeverne Dalmacije (1934.—1935.) — sporo pripremani, a brzo uga-
Seni Casopisni projekt Vladana Desnice — pojavio se i nestao u sjeni ostrog
sukoba izmedu njegova oca dr. Urosa Desnice i vladike dalmatinskog dr.
Irineja Dordevi¢a. Jedan i drugi inkarnirali su uvelike razlicite politicke
kulture, a jo§ viSe razlicite politicke orijentacije u kriznoj situaciji u Kra-
ljevini Jugoslaviji nakon ubojstva kralja Aleksandra I. Karadordevi¢a. Od
,Jedne izjave iz Sjeverne Dalmacije“ (tj. kninske ,,Usjecenjske deklaracije®),
objavljene u splitskom Novom dobu 15. rujna 1934. godine i brosiranog
»,Odgovora na ‘Jednu izjavu iz Sjeverne Dalmacije’ Urednistva Glasa Pri-
vredno-kulturne Matice za Sjevernu Dalmaciju (tj. Plave knjige), tiskanog u
Beogradu u prosincu iste godine pa do zbornika Severna Dalmacija nekad
i sad, objavljenog u Beogradu 1939. godine sukob nije jenjavao. Njime je
u biti bila pripremljena scena za dramu dija ¢e premijera biti u proljece
1941. godine, a koja ée se s razli¢itim postavama te izmjenama i dopunama
teksta izvoditi do prolje¢a 1945. godine. Vladan Desnica je direktno bio
proskribiran u Plavoj knjizi. Nikada nije javno odgovorio na optuzbe koje
su ga osobno itekako bile tangirale. Fragmenti sauvane prepiske sa stricem
Boskom iz tog doba svjedoce da ga je javna objeda u aferi u kojoj je nuzno
bio u sjeni svog oca tesko pogadala. Novi uvidi u pis¢evu ostavstinu svjedoce
da je njegova prevoditeljska, knjizevna i glazbena djelatnost postala bas u to
doba mnogo intenzivnija, ali i nezadovoljstvo neizbjeznos¢u drzavne sluzbe
vece. Iz njegovih kasnijih iskaza poznato je da je i prve fragmente Proljeca
Tvana Galeba napisao 1936. godine. Njegovo klju¢no djelo zamisljeno je kao
»odgovor® kriti¢arima, ali i mnogo vise od toga, zamisljeno je bilo ve¢ tada
kao radikalno suocavanje sa samim sobom. U vremenu koje je lapidarno
simbolizirala njegova pjesma ,Kisobrani (O$amuceni gradani u predvecerje
drugog svjetskog rata)“, Vladan Desnica je bio dezangazirani intelektualac,
umjetnik agonije gradanskog svijeta.
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Drago Roksandi¢ (Petrinja, 1948.) redovni je profesor u trajnom zvanju na Od-
sjeku za povijest Filozofskog fakulteta Sveudili$ta u Zagrebu, predstojnik Katedre
za povijest Srednje i Jugoisto¢ne Europe, voditelj Ranonovovjekovnog modula
Diplomskog studija i nositelj poslijediplomskog doktorskog kolegija ,, Teorije i
metode u modernoj i suvremenoj historijskoj znanosti“. Voditelj je projekta ,, Tri-
plex Confinium® (od 1996.) i fakultetskog Centra za komparativnohistorijske i
interkulturne studije (od 2014.), Programa ,,Desnicini susreti“ (od 2005.) te pro-
jekta Europske unije ,,Jankovic Castle (2011. — 2014.). Clan je projekta ,,Phan-
tomgrenzen® na Sveudilistu Humboldt. Vidi: H. Petri¢, ,,Zivjeti Triplex Confinium
(u povodu 60. godisnjice rodenja prof. dr. sc. Drage Roksandi¢a®, Ekonomska i
ekohistorija, vol. 4, br. 4, 2008., 151-231 i http://kula-jankovica.unizg.hr. Novija
izdanja: U NIN-u i Danasu, Zagreb 2011.; Lujo Matutinovi¢, Ogled o Ilirskim
provincijama i Crnoj Gori (prijevod Jagoda Milinkovi¢), (D. Roksandié: izbor;
predgovor ,,Kako ¢itati Luju Matutinovi¢a® /7-79/; provjera prijepisa izvornika i
provjera prijevoda /u suradnji s Gabrijelom Vidan/), Zagreb 2009.; Daniel Baric,
Jacques Le Rider, Drago Roksandi¢ (ur.), Mémoire et histoire en Europe centrale et
orientale, Rennes 2010. Nositelj je dva francuska odli¢ja: ¢asnik reda akademske
palme (Officier dans ['Ordre des Palmes Académiques, 2004.) i Casnik nacionalnog
reda za zasluge (Officier dans ['Ordre National du Mérite, 2014.).

Svetlana Seatovié Dimitrijevié
Institut za knjiZevnost i umetnost, Beograd
svetlana.seatovic@gmail.com

Krodeova estetika i Desnicin mediteranizam

Vladan Desnica je poceo prevoditi Benedeta Kro¢ea u meduratnom periodu
i 1938. godine je objavljena prva zbirka eseja Eseji iz estetike u izdanju split-
skog Kadmosa. Drugo izdanje Knjizevna kritika kao filozofija objavljeno je
u Kulturi u Beogradu 1969. godine. Bibliografski podaci ve¢ govore koliko
je Desnica bio zainteresovan za Kroceovu estetiku jer kontinuitet vise od
30 godina pokazuje ¢vrsto utemeljenje estetskih i poeti¢kih stavova. U radu
¢emo skrenuti paznju na znacaj Desnicinih prevoda Krocea u Sirem knjizev-
nom i kulturnom okviru Jugoslavije. Posebna paznja bic¢e posvecena uticaju
Kor¢eovih ideja na lik Ivana Galeba i esejisticki opus Vladana Desnice. U
eseju ,Benedeto Kroce i zbrka oko njega“ Vladan Desnica iznosi i kriticke
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sudove 0 ovom filozofskom sistemu, ali isti¢e i njegov znacaj za kulturni am-
bijent. U tom pravcu treba sagledati uticaje Korceove estetike i Desni¢inog
intelektualnog stava, a posebno aspekte vezane za korpus mediteranizma.
Fenomen lepote i lepoga iz Kroceove estetike ulazi u osnove Desni¢inog me-
diteranizma i to je jedna od osnovnih teza koje ¢emo pokazati u analizama
proznih i esejistickih tekstova. Kroceov esej ,Cista intuicija i lirski karakter
umjetnosti je polazna osnova za komparativnu analizu koja ¢e biti usmere-
na na roman Proljeca lvana Galeba. U Desni¢inim proznim i esejistickim de-
lima pokaza¢emo kako su osnove poetickog postupka integrisale Kro¢eovu
filozofsku kategoriju intuicije i umetnosti. Pod Kor¢eovim uticajem Desnica
je izgradio svoj svet umetnickog dela kao fantazije i intuicije koja odreduje,
pre svih, Ivana Galeba glavnog junaka Proljeca Ivana Galeba koji je najve¢im
delom oblikovan bas u splitskom periodu.

Svetlana Seatovié Dimitrijevi¢ (Nova Gradiska, 1975), viSa nauc¢na saradnica,
diplomirala je 1998. godine na Filoloskom fakultetu u Beogradu grupu za srpsku
knjizevnost i jezik sa op$tom knjizevnos¢u. Od 1999. do 2002. zaposlena kao
stru¢ni saradnik na nau¢nim projektima na Filoloskom fakultetu. Magistrirala
2002. i doktorirala na Filoloskom fakultetu 2010. sa temom Priroda i fiunkcija ci-
klusa u poeziji Vaska Pope i lvana V. Laliéa. Od decembra 2002. zaposlena u Insti-
tutu za knjizevnost i umetnost. Postodoktorsko usavr$avanje (6 meseci) iz oblasti
tekstologije i pripreme kritickih izdanja obavila na univerzitetima u Italiji (Vero-
na, Pavia, Torino, Pisa, Pescara) 2011. i 2012. Od 2007. predaje Uvod u tumée-
nje srpske knjizevnosti na Utiteljskom fakultetu u Beogradu. Objavila preko 100
nau¢nih radova, uredila 4 medunarodna i nacionalna zbornika radova, priredila
i prevela prepisku Ivana V. Lali¢a i Carlsa Simica Pogled preko okeana (2007) i 3
nau¢ne monografije: Tradicija i inovacija (2004), Deo kao celinacrcelina kao deo
(2012) i Epizacija moderne lirike (2014). Uredila dvojezi¢ni zbornik radova Acqua
alta Mediteranski pejzati u modernoj srpskoj i italijanskoj knjizevnosti (2013). Clan
medunarodnog projekta COST A32 (2007-2011). Uéestvovala i/ili predsedavala
na brojnim domadim i inostranim konferencijama u Poznanu, Vaingtonu, Bo-
stonu, Grazu, Granadi, Splitu, Torinu, Vroclavu. Odrzala predavanja po pozivu u
Torinu, Pescari i Napulju.
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Ana Separovié
Leksikografski zavod Miroslav Krleza

anaseparovic@gmail.com

Frano Dulibi¢
Odsjek za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu

fdulibic@ftzg.hr

Splitska meduratna likovna scena izmedu modernizma i
antimodernizma

U razdoblju izmedu dvaju svjetskih ratova splitski krug umjetnika na razli-
¢ite je nacine reagirao na modernisticke poticaje. Bududi da najvise likovne
domete postizu oni splitski (i okolica) umjetnici koji su napustili Split (Ivan
Mestrovi¢, Jerolim Mise, Marino Tartaglia, Joza Kljakovi¢), moze se reci
da splitski krug umjetnika ostaje u njihovoj sjeni. lako ve¢ina umjetnika
ostaje vezana uz konzervativnije nacine izrazavanja (Ante Katunari¢, Andeo
Uvodi¢, Virgil Meneghello Dinci¢, Dujam Peni¢ i dr.) unutar kojih poje-
dinci postizu iznimne domete (Emanuel Vidovi¢), izvjestan broj umjetni-
ka pristaje uz umjereni modernizam (Branislav Deskovi¢, Marin Studin),
osobito kroz dijalog sa suvremenim Zivotom i motivima, nerijetko u vidu
socijalne kritike (Antun Zuppa, Vjekoslav Para¢ i dr.), dok kod nekih ¢ak
dolazi i do kratkotrajnoga priklona avangardnim likovnim stremljenjima
(Vinko Foreti¢). Njihovi izrazi analizirat e se s aspekta modernog odnosno
antimodernoga pristupa, pri ¢emu ¢e se dijalektika temeljiti na modernistic-
kom pristajanju uz progresivnije likovne idiome i suvremene teme, odnosno
antimodernistickom svjesnom odbijanju suvremenih likovnih stremljenja i
tematskom ,bijegu“ od svakodnevice u mit, utopiju, povijest odnosno ¢istu
prirodu. U izlaganju ¢e se razmotriti u kojoj su mjeri na takva opredjelje-
nja utjecale politicke i socijalne okolnosti, potom ve¢ spomenuti veliki i
priznati splitski umjetnici, ali i filozofska nacela kroceanske estetike koju je
Vladan Desnica uéinio dostupnijom svojim prijevodima, a svakako ne treba
zanemariti koliku je ulogu odigrao njihov Zivotni svjetonazor koji proizlazi
iz liberalnijeg odnosno patrijarhalnijeg odgoja. Osim presjeka najvaznijih
likovnih izlozbi u Splitu u meduratnom razdoblju, u izvodenju zakljuca-
ka veliku ¢e ulogu odigrati interpretacija tadasnjih vaznih likovno-kritickih
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tekstova, medu kojima ¢e se posebna paznja posvetiti Desnic¢inim tekstovi-

ma o likovnoj umjetnosti.

Frano Dulibi¢ (Zagreb, 1961.) radi kao izvanredni profesor na Filozofskom fa-
kultetu SveudiliSta u Zagrebu (Odsjek za povijest umjetnosti) od 1993. godine
te kao vanjski suradnik predaje na Akademiji likovnih umjetnosti. Bavi se istra-
zivanjima hrvatskog slikarstva prve polovice 20. stolje¢a, povijes¢u karikature,
ilustracije i stripa, radi na znanstvenim projektima i sudjeluje na simpozijima
te je aktivist u akcijama za zastitu javnog prostora i kulturne bastine. Objavljuje
knjige, znanstvene i stru¢ne radove te je autor koncepcija i tekstova za izlozbe.
Predsjednik je upravnog vije¢a IPU-a, dopredsjednik DPUH-a i ¢lan AICA-
e. Izbor iz bibliografije: Oto Reisinger, Retrospektiva, Galerija Klovicevi dvori,
Zagreb 2008.; Povijest karikature u Hrvatskoj do 1940. (Zagreb, 2009.); Slikar-
stvo Viadimira Varlaja, (Zagreb, 2011.); ,Grupa nezavisnih umjetnika (1921.
—1927.), Radovi Instituta za povijest umjetnosti, 23/1999., 199-208; u koau-
torstvu s Anom Separovic’ »Nekoliko primjera antimodernizma u hrvatskoj li-
kovnoj umjetnosti, Radovi Instituta za povijest umjetnosti, 37/2013., 199-210.

Ana Separovic’ (Zagreb, 1976.) diplomirala je 2003. godine na Filozofskom fa-
kultetu u Zagrebu povijest umjetnosti i muzeologiju, a 2014. obranila je doktor-
sku disertaciju pod nazivom Jerolim Mise (1890-1970) u hrvatskome slikarstvu i
likovnoj kritici. Od 2005. godine zaposlena je u Leksikografskome zavodu Miro-
slav Krleza, gdje radi kao leksikografkinja — urednica u redakciji Hrvatskoga bio-
grafskoga leksikona. Suradnica je i urednica brojnih zavodskih izdanja (Zagrebacki
leksikon, Hrvatska enciklopedija, Hrvatski opci leksikon, Likovni leksikon, Leksikon
Antuna Gustava Matosa). Istrazivacki je usmjerena na hrvatsku likovnu umjetnost
prve polovine 20. stolje¢a, osobito na slikarstvo, likovnu kritiku i teoriju likovne
umjetnosti. Objavljuje znanstvene radove u stru¢nim Casopisima (Radovi Institu-
ta za povijest umjetnosti, 2013.; Peristil, 2014.) te izlaze na hrvatskim i meduna-
rodnim znanstvenim skupovima (Konferencija Centra za ikonografske studije u
Rijeci, 2015.).
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Filip Simetin geg‘vié

Zagreb

phillip.simetinsegvic@gmail.com

Nikolina Simetin gegvié

Zagreb

nikolina.simetinsegvic@gmail.com

Skice za intelektualni portret Kerubina Segvi¢a u meduratnom

razdoblju

Nakon 1918. i uspostavljanjem novih drzavnih kompleksa (Drzava SHS,

Kraljevstvo SHS, Kraljevina Jugoslavija), Split dobiva na politickoj vaznosti

u odnosu na druge gradove Dalmacije. Medutim, onkraj tih politickih pro-

lz Zagreba.

Mas fra Kerubin
De borgo cukarin
Pravi $palatrin,
On je knjiticar

1 povjestnicar.

Njoke wvrio ljubi
I za njima Zudi
Isto k& za Splitom

I njegovermn svitom.

Sad kad se rafind
U glavnome gradu,
Stavjamo ga ovde
Svega u paradu

Neka Skuia samo
I nek mu ne ndi,
Ca je disenjadur
Bija zlobne cudi.

mjena, uocava se upravo u medurat-
nom Splitu jedno bogatstvo kulturnih
i intelektualnih krugova najrazlicitijih
provenijencija — povezani i s bastinom
propale Austro-Ugarske Monarhije.
Kerubin Segvi¢ spada u one li¢nosti
splitskog znanstvenog, politickog i
javnog Zivota koji je svojim djelova-
njem nastojao povezati tri spomenu-
te sfere, otvarajudi ali i sam stvarajuci
kontroverzne probleme. Kao javna
angazirana osoba, Segvic’ se isticao u
razli¢itim splitskim krugovima, pri-
mjerice kao bliski suradnik don Frane
Bulica, istaknuti prava$ i sveéenik-
knjizevnik te novinski kriti¢ar, a i ka-
snije urednik. Istovremeno je njegova
licnost bila predmet kritika i ponekad
rugla (npr. Duje Balavac, 2/1911.,
br. 9, str. 6), a lijevo orijentirani in-
telektualci ulazili su s njime u Zestoke
znanstvene i politicke polemike. Ovaj

intelektualno-povijesni portret otkri-
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va slojeve Segviceve ideologi¢nosti u politi¢kim i znanstvenim istupima te
narocito mijene, koje su ga od njegovih pravaskih pocetaka 1890-ih godina
do pogibije 1945. godine obiljezile. Pritom je poseban naglasak stavljen na
njegovu historiografsku djelatnost, koja se proteze od u potpunosti znan-
stvenih pa sve do publicistickih i popularnih prikaza povijesti te ideoloskih
politickih tekstova u rasponu od kasne antike, srednjeg i ranog novog vijeka,
sve do povijesti u 19. i 20. stolje¢u. Na taj nac¢in se analiticki, metodologi-
jom intelektualne povijesti — nadovezujudi se tako i na tradiciju Desnicinih
susreta — otkrivaju nove dimenzije djelovanja Kerubina gegviéa, kako na lo-
kalnoj, splitskoj i zagrebackoj razini, tako i na drzavnoj.

Filip Simetin Segvic' (Zagreb, 1986.) je diplomirani povjesnicar i profesor povi-
jesti. Upisao je 2004. jednopredmetni studij povijesti na Filozofskom fakultetu,
a 2012. Poslijediplomski dokrtorski studij Moderne i suvremene hrvatske povi-
jesti u europskom i svjetskom kontekstu. Dobitnik je nekoliko fakultetskih pri-
znanja tijekom studija, medu kojima i Rektorove nagrade u akademskoj godini
2006./2007. Od 2008. do 2013. godine stalni je ¢lan uredniStva Casopisa stude-
nata povijesti Pro tempore. Takoder suraduje od 2008. godine na projektu edicije
Dijalog s povodom, u sklopu kojega objavljuje dva sveska (2009. 1 2012.). Sudjeluje
kao organizator, izlaga¢ ili moderator na brojnim znanstvenim skupovima posve-
¢enima povijesti historiografije, opéoj povijesti 19. i 20. stoljeca te drugim tema-
ma. Godine 2014. objavio je u izdanju Srednje Europe knjigu Patriotizam i bunt:
Franjo Josip 1. u Zagrebu 1895. godine.

Nikolina Simetin Segvi¢ (Banja Luka, 1987.) diplomirala je 2012. godine po-
vijest na Filozofskom fakultetu u Zagrebu (tema diplomskog rada: Americka i
britanska historiografija o raspadu Habsburske Monarhije). Kao mladu povjesni-
¢arku, zanima je prvenstveno povijest Habsburske Monarhije u 19. stoljecu,
urbana povijest (s naglaskom na grad Zagreb i arhitekturu) te intelektualna,
kulturna i drustvena povijest opéenito. Bila je urednica ¢asopisa Pro tempore, a
sada je u uredniStvu medunarodnog zbornika radova Annales in Perspective: De-
signs and Accomplishments. Sudjelovala je na brojnim znanstvenim skupovima,
okruglim stolovima i konferencijama u Hrvatskoj i inozemstvu kao organizator
i izlaga¢ te je autorica raznih stru¢nih i znanstvenih ¢lanaka.
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Sanja Sostarié
Odsjek za romanistiku Filozofskog fakulteta Sveudilista u Zagrebu
sanja.sostaric@ftzg.hr

Francuska knjiZevnost u prijevodima pripadnika splitskog
kulturnog kruga

Po svjedocenju Nikole Andri¢a, utemeljitelja i urednika Zabavne bibliote-
ke, nakon Prvog svjetskog rata medu hrvatskim se ¢itateljima moglo uoditi
pojacano zanimanje za francusku knjizevnost. Kako u to vrijeme u Hrvat-
skoj nije postojala duga tradicija ucenja francuskog jezika, prevodenje je
predstavljalo vazan element interkulturne komunikacije. U povezivanju
francuske i hrvatske kulture vaznu su ulogu odigrali pripadnici splitskog
knjizevnog kruga. Medu splitskim prevoditeljima s francuskog izdvajaju se
Frano Alfirevi¢, Ante Cettineo, Verka Skurla Iliji¢, Milan Begovi¢, Vladimir
Nazor, Tin Ujevi¢, Vinko Tecilazi¢ i Vojmil Rabadan. Valja im pridodati i
Vladana Desnicu koji je s francuskog preveo dva putopisa Andréa Gidea
(Povratak iz SSSR i Dopune mom povratku iz SSSR, 1952.) i dvije zbirke
pripovijetki Marcela Ayméa (Price macke na grani, 1963.; Druge price macke
na grani, 1965.). Desni¢ini su prijevodi objavljeni u Zagrebu, kao uostalom
i mnogi prijevodi ostalih pripadnika splitskog kulturnog kruga. Stoga ¢u
se u istrazivanju prevoditeljske djelatnosti navedenih autora usredoto¢iti na
splitske i zagrebacke izdavace. U analizi izbora francuskih tekstova, njihovih
prijevoda i dinamike objavljivanja koristit ¢u se ¢asopisnom i knjiznom gra-
dom te knjizni¢nim katalozima i bibliografijama. Posebnu ¢u paznju posve-
titi recepciji prijevoda splitskih prevoditelja te, opéenito, recepciji francuske
knjizevnosti u Hrvatskoj u razdoblju izmedu 1918. i 1945. godine.

Sanja Sostari¢ (Mostar, 1964.) diplomirala je komparativnu knjizevnost i fran-
cuski jezik i knjizevnost na Filozofskom fakultetu u Zagrebu (1987.) te bibliote-
karstvo (1990.). Od 1987. radila kao profesor francuskog jezika i bibliotekar. Od
2004. radi kao lektor francuskog jezika na Odsjeku za romanistiku. Prevela veci
broj francuskih knjizevnih i stru¢nih tekstova. Trenutno zavr$ava doktorski rad
pod naslovom Recepcija knjizevnokritickoga i romanesknoga opusa Paula Bourgeta u
Francuskoj od 1881. do 1914. Izbor iz bibliografije: ,Knjizevni opus Yasmine Reze
ili kako pomiriti uspjeh i kvalitetu®, Knjizevna smotra, 39/2007., br. 143 (1),
63-73; , O prevodenju knjizevno-teorijskog nazivlja®, u: Cvijeta Pavlovi¢ — Vin-

64



SAZECI 1ZLAGANJA

ka Glun¢i¢ Buzandi¢ (ur.), Komparativna povijest hrvatske knjizevnosti: zbornik
radova IX., Split 2007., 396-404; ,Andrei Makine izmedu Rusije i Francuske
Philological Studies / Filoloske studije, 6/2008., br. 2, 79-88; ,,(Ne)mo¢ knjizevno-
sti, 15 dana, 53/2010., br. 1-2, 12-17; ,Paul Bourget u francuskom knjizevnom
polju na kraju 19. stoljeca®, Knjizevna smotra, 46/2014., br. 174 (4), 109-119.
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UPUTE ZA PISANJE PRILOGA U ZBORNIKU RADOVA
SPLIT I VLADAN DESNICA (1918. — 1945.)

Svi prilozi moraju biti napisani na racunalu, u nekoj od inacica programa
MS Word (od MS Word 6.0 nadalje) ili u nekom od programa kom-
patibilnih s MS Wordom te trebaju biti snimljeni u formatu MS Word
dokumenata (**.doc). Obavezno je koristenje latinickog fonta Times
New Roman (odnosno Times New Roman CE). Druga pisma moguée
je koristiti u biljeskama, kad god je rije¢ o citiranju na izvornom jeziku
i pismu.

U tekstu priloga veli¢ina slova je 12, a prored 1,5. Literatura se citira u
biljeskama (fusnotama), a ne u tekstu. Velic¢ina slova u biljeskama je 10,
a prored jednostruki (single). Kad se u tekstu navodi izravni citat duzi od
tri retka, potrebno ga je uvuéi u poseban odlomak s jednostrukim prore-
dom i veli¢inom slova 11, bez navodnih znakova.
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Ako se u citatu ispusta dio teksta, on se oznacava tockama unutar oblih
zagrada: (...). Ako je u citatu potrebno dodati rije¢ koja nedostaje ili se
razrjeSava kratica, to se pise unutar uglatih zagrada [ .

Svaki rad mora sadrzavati sazetak (izmedu 1.000 i 1.500 znakova),
kljuéne rijeci (najvise osam), popis literate te duzi sazetak (oko 2.000
znakova), za koji ¢e Uredni$tvo osigurati prijevod na engleski jezik.

Radovi opsegom ne bi trebali prelaziti jedan arak (16 kartica odnosno
30.000 znakova). Ovisno o tehni¢kim moguénostima, u zbornik ¢e se
uvrstiti i odredeni broj crno-bijelih priloga. Priloge treba slati u poseb-
nom dokumentu, u $to ve¢oj rezoluciji, u jednom od sljede¢ih formata:
** jpeg, **.gif, **.tiff ili **.bmp. Autor moze u tekstu oznaditi mjesto na
kojem bi se trebali nalaziti slikovni prilozi.

Uredni$tvo uz ¢lanke na hrvatskom jeziku prihvaca i ¢lanke pisane bo-
sanskim, crnogorskim i srpskim jezi¢nim standardom, no zbog finan-
cijskih razloga ne moze jamciti kvalitetnu lekturu za tekstove koji nisu
napisani na hrvatskom jeziku. Stoga se autori tekstova napisanih na ta
tri jezika mole da — ukoliko su sami u mogu¢nosti to osigurati — dostave
pravopisno i jezi¢no ureden ¢lanak.

Rad i slikovne priloge autor treba poslati elektronickom po$tom na iva-

na_cvijovic@yahoo.de do 31. listopada 2015.

UPUTE ZA PISANJE BILJEZAKA I POPISA LITERATURE

Prezime autora — verzal (velika tiskana slova)
Naslov ¢asopisa — kurziv
Naslov ¢lanka — kurent (obi¢na slova)

Isto — kurziv
Naslov knjige ~ — kurziv (udesno nagnuta slova)
Isti — verzal

Oznaka biljeske stavlja se iza interpunkcijskog znaka.
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2.1. Citiranje knjige

Ivan Basi¢, Od domus episcopi do kule Jankovica. Prostorni razvoj Kule
Stojana Jankovica u Islamu Grékom, Zagreb 2010., 44-55.

Kod navodenja stranice ili stranica ne koristi se kratica str. Ako se navedeno
djelo ponovno citira u idudoj biljesci, piSe se Iszo (ako se citira ista stranica)
ili npr. fszo, 60. ako je broj stranice razli¢it od prethodnog.

Kad se isto djelo ponovno navodi u tekstu na drugome mjestu, koristi se
skra¢eni oblik, koji se sastoji od pocetnog slova imena te prezimena autora,
a— po potrebi — i skra¢enog naslova knjige: Npr. 1. Basi¢, Od domus episcopi
do k. Jankovica. Samo u kra¢im radovima i s malo biljezaka moze se koristiti
kratica Ist1, ako se od istog autora neposredno nakon prvog spominje i

drugo djelo.
2.2. Clanci u ¢asopisima

Zvonko Kovac, ,Poezija Vladana Desnice — Pokusaji intertekstualne

analize”, Republika, 54/1998., br. 11-12, 93-105.
Najprije se navodi broj godista objavljivanja ¢asopisa (u nekim publikacija-
ma Cesto oznacen s ,vol.”; u ovom slucaju 54), zatim godina objavljivanja

doti¢nog primjerka (1998.) te naposljetku njegov broj (br. 11-12). Nakon
podataka o ¢asopisu slijedi broj stranice ili stranica (93-105).

2.3. Citiranje priloga u knjigama ili zbornicima radova

Dusan MariNkovi<, ,Nove spoznaje o Vladanu Desnici”, Desnitini
susreti 2005. — 2008. Zbornik radova (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana
Cvijovi¢ Javorina), Zagreb 2010., 241-254.

2.4. Citiranje novina

,Vladan Desnica — pisac koji povezuje”, Zadarski list (Zadar), br.
3759, 20. 9. 2010., 2.
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2.5. Citiranje arhivskih fondova

Hrvatski drzavni arhiv, Zagreb (dalje: HDA), Predsjedni$tvo zemalj-
ske vlade (dalje: PRZV), 6-14/54-17089/1920., kut. 1.

2.6. Citiranje iz enciklopedija

»Vladan Desnica’, Opéa enciklopedija Jugoslavenskog leksikografskog
zavoda (dalje: OE]JZ), sv. 2., Zagreb 1977., 305.

Ako je u enciklopediji navedeno ime autora ¢lanka, ono se moze navesti i u
citatu, na na¢in na koji se navode imena autora ¢lanaka u ¢asopisima (ime i
prezime ispred naslova ¢lanka, ime kurentom, a prezime verzalom).

2.7. Citiranje s World Wide Web:

Vladan Jovanovié, ,Clanovi porodice Desnica u jugoslovenskim
enciklopedijama i leksikonima” (http://www.cpi.hr/download/links/
hr/7319.pdf).

2.8. Citiranje televizijske emisije:

TV interview. Misli 21. stoljea (Suocavanje s istinom, gost: Franjo
Sanjek), urednik Branimir Bili¢, Hrvatska televizija, Zagreb 29. 11.
1999.
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